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Firma RENNSTEIG zawdziecza swojg nazwe jednemu z naj-
piekniejszych goérskich szlakoéw turystycznych w Niemczech.
Nasza siedziba miesci sie w Turyngii - regionie z wielowieko-
wa tradycjg w zakresie produkcji narzedzi.

Zawsze dobre potgczenie - zgodnie z tg ideg od roku 1959
powstajg w RENNSTEIG narzedzia dla profesjonalistow po-
czgwszy od pomystu az po produkcje seryjna.

Od 1991 RENNSTEIG dziata jako niezalezna spotka-corka
renomowanej grupy KNIPEX-WERK C. Gustav Putsch KG w
Wuppertalu.

Produkcja w Altersbach
Manufactoring site Altersbach

The “Rennsteig” is a hiking trail across the Thuringian highlands
in Germany. Our headquarters is located in Thuringia, a region
with a longstanding tradition of excellence in hand tool design and
manufacture.

Always a good connection — since 1959, RENNSTEIG has been
making the professional tools for the job, from the idea to series
production.

Since 1991 RENNSTEIG has been an
subsidiary of the
C. Gustav Putsch KG in Wuppertal, Germany.

independent

well-known tool maker KNIPEX-Werk

RENNSTEIG

Twdj niezawodny partner your reliable partner
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Tradycja nadgazajgca za postepem czasu
A tradition of leadership

Dzieki nowym technologiom i procesom produkcyjnym z wy-
sokiej jakosci materiatdw wytwarzane sg narzedzia do obrobki
kabli, nozyce do kabli, narzedzia do usuwania izolacji i zagnia-
tania, narzedzia udarowe, wtykowe oraz wiele innych.

Nasz wiasny dziat badan i rozwoju pracuje nad ciggtym ulep-
szaniem istniejgcych narzedzi i tworzeniem nowych, a szereg
patentéw, takze miedzynarodowych, potwierdza zdolnosci in-
nowacyjne przedsigbiorstwa. Dzieki temu mozemy opracowy-
wac i produkowac dostosowane do potrzeb klienta narzedzia
specjalne wykorzystywane do najrézniejszych zastosowan.

Using new technologies, innovative processes and the highest
quality materials, we build cable cutting, stripping and crimping
tools, striking tools, shank chisels and a wide variety of other tools.

Our in-house R&D Department works to continuously improve
our tools and develop new ones and numerous international
patents are evidence of our innovative ability. One of our particular
strengths is the development and manufacture of customer-
specific tool designs for a very diverse array of specialist tasks.

MADE IN GERMANY
DEUTSCHES
WERKZEUG

Automat tokarski wzdtuzny 10-osiowy
Ten-axis automatic lathe

A
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Kontrola jakosci
Quality testing




Twoéj kompetentny partner

Your expert partner

Wysokiej jakosci narzgdzia RENNSTEIG prezentowane s3 re-
gularnie na najwazniejszych branzowych targach miedzynaro-
dowych. Firma cieszy sie wsrdd ekspertéw doskonatg reputacjg
i uznawana jest na catym swiecie za jednego z renomowanych
producentéw narzedzi.

Uzyskanie certyfikatu zgodnosci z normg ISO 9001 wyraznie
pokazuje doskonatg postawe i pozytywny stosunek wszystkich
pracownikow firmy do kwestii zwigzanych z jakoscig zapewnia-
jaca RENNSTEIG obecnos¢ na bardzo wymagajacym rynku
narzedzi teraz i w przysziosci.

GFE - Towarzystwo ds. Technologii Wytwarzania i Rozwoju
Schmalkalden e.V. przyznato znak jakosci wielu produktom
RENNSTEIG potwierdzajgc tym samym ich zgodnos$¢ z nor-
mami DIN.

RENNSTEIG's high-quality tools are regularly presented at the
leading international tool shows, and we enjoy an excellent
reputation with knowledgeable professionals. Around the world,
experts know RENNSTEIG as one of the top tool manufacturers.

Our I1SO 9001 certification demonstrates the proactive approach
to quality that permeates our organisation from top to bottom. This
focus on quality is one of the reasons for our ongoing success in
the very demanding high-end tool market.

Germany's GFE e.V. institute in Schmalkalden (Society for product
engineering and development) has awarded its Quality Seal to
numerous RENNSTEIG tools, attesting their manufacture to
demanding DIN standards.

RENNSTEIG prezentuje swoje produkty profesjonalnym uzytkownikom na targach miedzynarodowych.
RENNSTEIG presents its tools to professional users at international trade fairs

RENNSTEIG

Twdj niezawodny partner your reliable partner
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Ciecie Cutting

Technika ciecia kabli

Ciecie kabla jest pierwszg z serii skoordynowanych czynnosci
zmierzajgcych do utworzenia potgczenia elektrycznego.

Do profesjonalnego ciecia kabli o réznym ksztalcie, wtasci-
wosciach materiatu i réznych srednicach stosowane sg odpo-
wiednio zaprojektowane narzedzia. Zakres zastosowan obej-
muje ciecie cienkich przewodoéw drobnozytowych, precyzyjne
przycinanie pod kgtem prostym przewodoéw tasmowych, az po
ciecie kabli zasilajgcych o duzych przekrojach.

Czyste ciecie kabli bez wiekszego wysitku i ryzyka ich zmiaz-
dzenia mozliwe jest dzieki specjalnej geometrii krawedzi skra-
wajgcych, jak rowniez precyzyjnie szlifowanym i hartowanym
ostrzom.

Nozyce do cigcia kabli nie sg przystosowane do ciecia lin sta-
lowych i drutdéw stalowych. Do ciecia kabli napowietrznych z
drutem stalowym lub kabli z ptaszczem stalowym nadajg sie
tylko wytrzymate nozyce do lin stalowych ze wzmocniong
gtéwka tnagca.

Zakres pracy nozyc do kabli odnosi sie zawsze do sumy
wszystkich jednoczesnie cietych zyt, a nie do przekroju poje-
dynczej zyly.

/% Narzedzia do obrobki kabli Cable & Connector Tools

Cable cutting

Cutting a cable is the first of a series of coordinated operations
involved in making an electrical connection. Cable cutters come
in different designs for cables of different shapes, materials
and diameters. Applications range from cutting thin fine-wire
conductors, to precise right-angled cutting of ribbon cables, to
cutting large diameter power supply cables.

Cables must be cut cleanly, without requiring great effort. This
is provided by precision-ground, hardened blades with special
geometry.

Cable shears are not suitable for cutting wire cables or steel
wire. Only sturdy wire cable shears with a reinforced cutting
head should be used for cutting fine conductor cables with
strain-relief, or cables with steel casings.

The capacity figures shown here for cutters always refer to the
total of all wires to be cut in one stroke, not to the cross-section
of the individual strand as is indicated in cable capacities.

Kabel z zytg jednolitg
Single conductor cable, solid

Kabel wielozytowy
Multi-conductor cable

Kabel drobnozytowy
Fine-stranded cable

Kabel sektorowy
Sector shaped cable

®® o @
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Ciecie Cutting

Precyzyjne ciecie kabli /f“
bez odksztalcen -
Precision, low-deformation
cable cutting

Zoptymalizowana geometria ostrza

z precyzyjnym szlifem i gniazdem do usuwania
izolacji,

hartowang gtéwka tngcg

ze specjalnej kutej stali,

ztgcze skrecane z mozliwoscig regulacii.

Optimised blade geometry
with precision ground and
hardened jaws of special forged steel.
Adjustable joint. Nr art. 700 116 3

Maty naktad sity, ciecie bez odksztatcen Usuwanie izolacji kabli NYM Ze sprezyng rozwierajgca i blokadg
(3x1,5mm? — 5x2,5mm?) zabezpieczajgca

Clean and smooth cut without consting or deformation
Stripping NYM/NM-B wire (3x1,5mm? — 5x2,5mm?) With opening spring and lock

/% Narzedzia do obrébki kabli Cable & Connector Tools




Nozyce do kabli D15

- Nozyce do przecinania kabli ze specjalng geometrig
ciecia, zapewniajgcg lekkie i precyzyjne cigcie,
opcjonalnie ze sprezyng otwierajgcg

- zgodne z norma zeglugi powietrznej AS6173/3

- do kabli miedzianych powlekanych cyng, niklem
i srebrem o wysokiej twardosci i wytrzyma-tosci
stopu miedzi zgodnie ze specyfikacjg AS22759, do
stosowania réwniez na kablach aluminiowych

- nieodpowiednie do drutéw i lin stalowych oraz
drutéw miedzianych ciggnionych na zimno

- ergonomiczne zatgczanie jedng rekg

- bez ryzyka zmiazdzenia czy odksztatcenia kabla

- rézne warianty uchwytu

D15 bez sprezyny rozwierajgcej

without opening spring

D15 sprezyna rozwierajgca umiejscowiona wewnatrz
ztgcza umozliwia samoczynnie otwieranie szczypiec

self-opening spring in head

D 15s  ze sprezyna rozwierajaca i gniazdem do
usuwania izolacji

with opening spring and stripping function

Cable shears D15

- Cable cutter with a special cutting geometry for smooth and

clean trimming of cables, optionally with opening spring

- Also meets aerospace specification AS6173/3
- For tin-, nickel- and silver-coated copper cables of high firm-

ness and high strength copper alloy according to specification
AS22759, to be used also on aluminum cables

hard-drawn copper cables

- Ergonomic one-hand operation
- No crushing or deformation of cables
- Various handle options

- Not suitable for steel wire, wire rope and

Nr art. Wykonanie

Finish

Rekojesci
Grips

Zakres cigcia mm?
Cutting capacity mm?

® ® @

Dlugos¢| Waga
Length | Weight
mm g

D 15 bez sprezyny rozwierajacej (maks. @ kabla15 mm) D15 without opening spring (Max cable dia. 15 mm)

pokryte tworzywem

reinforced plastic grips

i Culé | Cub0
700015 3 czermione sztucznym Cu70 | 170 210
burnished plastic coated AI35 | AI50
. wzmochnione rekojesci z
czernione Cul6 | Cub0
700 015 36 burnished tworzywa sztucznego A35 AI50 Cu70 | 170 240

D 15 ze sprezyna rozwierajaca (maks.

@ kabla15 mm) D15 with opening spring

(Max cable dia. 15 mm)

reinforced plastic grips

. pokryte tworzywem
700 016 3 czernione sztucznym ko a0 louro | 170 210
plastic coated
. wzmocnione rekojesci z
czernione Culé | Cub0
700 016 36 burnished tworzywa sztucznego A35 AI50 Cu70 | 170 240

D 15s z funkcja usuwania izolacji (maks. @ kabla12 mm) D15s with strip

ping function (Max cable dia. 12 mm)

czernione

7001163 burnished

pokryte tworzywem
sztucznym
plastic coated

Culé
AI35

Cu25

A5 Cu35

170 210

Wiecej informacji dotyczacych parametréw ciecia na stronie www.rennsteig.com
For more information on cutters see www.rennsteig.com

Po lewej: cigcie przy uzyciu szczypiec tnacych

bocznych.

Wymaga uzycia duzej sity, ciecie nie jest

doktadne,

znaczna deformacja i zgniecenie kabla.

Po prawej: ciecie przy uzyciu nozyc do kabli.
Latwe, czyste ciecie bez deformacji kabla.

Left: Cutting a cable with a conventional wire
cutter. High force is required, and the cable is
squeezed and deformed.

Right: Cutting a cable with our cable shears.
Easier and cleaner cut without deformation

Twdj niezawodny partner your reliable partner
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Ciecie Cutting

Nozyce do kabli D20 Cable shears D20

- do ciecia jedno-, wielo- i drobnozytowych kabli
aluminiowych i miedzianych

- nieodpowiednie do drutéw i lin stalowych oraz
drutéw miedzianych ciggnionych na zimno

- fatwe, czyste ciecie, obstuga jedng rekg

- bez ryzyka zmiazdzenia czy odksztatcenia kabla

- podwdjne ostrze do ciecia wstepnego i
koncowego umozliwia przecinanie kabli o
$rednicy 20 mm lub AWG 2/0

- rozne warianty uchwytu

- For cutting single-strand, multi-strand and fine-wire
aluminium and copper cables

- Not for steel wire, wire cable or hard-drawn
copper cable

- Easy, clean cut with one-hand operation

- No crushing or deformation of cables

- Initial and final cut (1t and 2" blades) allow cable
diameter up to 20 mm respectively AWG 2/0
to be cut

- Forged construction with choice of grips

Nr art. Wykonanie Rekojesci Zakres cigcia mm? | Dilugos¢| Waga
Finish Grips Cutting capacity mm? | Length | Weight
mm g
D 20 (maks. @ kabla 20 mm) (Max cable dia. 20 mm)
. pokryte tworzywem
16 | Cu70
700 020 3 czernione sztucznym Cu Cu95 | 200 300
Nr art. 700 020 3 burnished plastic coated AI50 | AI70
. wzmocnione rekojesci z
[opatontonane | 0002036 | e tworzywa satucznego | 008 | 079 cugs | 200 340
opatentowane reinforced plastic grips

| patented I

Wiecej informacji na temat zakresow ciecia na stronie www.rennsteig.com
For more information on cutters see www.rennsteig.com

Nr art. 700 020 36

Faza 2: Cigcie koncowe

Przecinanie kabli za pomoca obcinarki bocznej: Faza 1: Ciecie wstgpne

duzy naktad sit, nieprecyzyjne ciecie, silnie
odksztatcenia i zgniatanie kabli

Cutting a cable with a conventional wire cutter. High

force is required, and the cable is squeezed and
deformed.

A

Dzieki zastosowaniu przedniego ostrza nawet przy
wiekszych $rednicach kabli zachowana zostaje
jeszcze ergonomiczna szeroko$¢ ramienia.

Phase 1: Initial cut

The use of the front blade means that an ergonomic
handle width is retained even when handling large
diameter cables.

Narzedzia do obrobki kabli Cable & Connector Tools

Jezeli potrzeba wiecej sity, mozliwe jest
docigzenie w profilu na przegubie. Cigcie wstepne
z przodu — cigcie koncowe z tytu.

Phase 2: Final cut

If greater force is required, it is possible to adjust
the profile at the joint. Initial cut at the front, final cut
at the rear.



Narzedzie skrawajace
miniaturowe

- Narzedzie skrawajgce do przewodow o wielkosci
od AWG 26 do 16, zgodnie ze standardem
lotniczym AS6173/1

- do cigcia kabli samolotowych takich jak AS22759
z miedzianych przewodnikéw pokrytych cyna,
niklem i srebrem oraz stopu miedzi o wysokiej
wytrzymatosci

- do miejsc o utrudnionym dostepie

Nr art. 8000 1001 3

Miniature wire cutter
and strand trimming tool

- Cutting tool (miniature) for wire sizes from

AWG 26 to 16, according to the
aerospace standard AS6173/1

- For cutting aircraft wiring such as AS22759 with tin,

nickel, and silver coated conductors of copper, and
high strength and ultra high strength copper alloy

- Can reach “tight” aircraft repair locations

burnished
2-component grips

Nr art. Wykonanie Rekojesci Zakres cigcia Dlugos¢| Waga
Finish Grips Capacity Length | Weight
mm? AWG mm g
Narzedzie skrawajace miniaturowe Miniature wire cutter
. dwukomponentowe
800010013 | Femone rekojesci 0,14-1,5 | 26-16 135 75

Twdj niezawodny partner your reliable partner
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Ciecie Cutting

Czyste i fatwe ciecie
kabli o duzych sred-
nicach

Cut large 4
diameters easily \/
and cleanly.

Zoptymalizowana geometria ostrza z precyzyjnym
szlifem, zlgcze skrecane z mozliwoscig regulaciji

Ideal blade geometry with precision grind and
adjustable joint.

o

oL OWBISNNITY

Kuta, hartowana gtéwka tngca ze zderzakiem

Forged, hardened head with pinch guard

1

&

Zoptymalizowane przetozenie
dzwigni 1: 20
Optimum 1 : 20 leverage

Lekka rura aluminiowa o wysokiej wytrzymatosci,
rekojesci dwukomponentowe

Nr art. 700 027 2

Light, rigid aluminium handles
with 2-component grips

A

Narzedzia do obrobki kabli Cable & Connector Tools
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Nozyce do kabli D27 Cable shears D 27
- do ciecia jedno-, wielo- i drobnozytowych - For cutting single-strand, multi-strand
kabli aluminiowych i miedzianych and fine-wire aluminium and copper cables
- nieodpowiednie do ciecia drutu i lin stalowych - Not for steel wire or wire cable
- fatwe, czyste ciecie dzieki nowej - Easy, clean cut due to new blade geometry
geometrii ostrza - Short design, low weight

- wykonanie krotkie, niewielki ciezar

Nr art. Gléwka Rekojesci Zakres cigcia mm? | Dilugos¢| Waga
Head Handles Cutting capacity mm? | Length | Weight
mm g
D 27 (maks. @ kabla 27 mm) (Max cable dia. 27 mm)
. ramiona lakierowane
czemniona, proszkowo z rekojesciami
ostrza szlifowane A Cul50 Cul40
700 027 2 burnished, dwukomponentowymi A240 Cul8s AI200 500 1010

powder-coated with

bright ground blades two-component grips

D 27

Wigcej informacji na temat zakreséw ciecia na stronie www.rennsteig.com
For more information on cutters see www.rennsteig.com

Wydaijne ciecie blisko ztgcza srubowego
Powerful cut close to the joint

Twoj niezawodny partner your reliable partner RENNSTEIG



Ciecie Cutting

Komfortowa praca w trudno
dostepnych przestrzeniach.
Comfortable working

in cramped conditions.

Dostosowanie dtugosci rekojesci
do dostepnej przestrzeni dzigki
ramionom teleskopowym

Telescope arms adjust to the
available working space

Nr art. 700 038 3

/% Narzedzia do obrobki kabli Cable & Connector Tools
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Ramig przegubowe umozliwia optymalne uzycie sity

Optimum force transfer through jointed arm

Zoptymalizowana geometria ostrza z precyzyjnym
szlifem, ztgcze skrecane z mozliwoscig regulacii,
stal specjalna, ulepszona cieplnie

Ideal blade geometry with precision grind and
adjustable joint, hardened special steel

Lekka rura aluminiowa o wysokiej wytrzymatosci,
rekojesci dwukomponentowe z zabezpieczeniem
przed przyci$nigciem palcéw

Light, rigid aluminium handles
with 2-component grips and pinch protection




Nozyce do kabli D38

- do cigcia jedno-, wielo- i drobnozytowych kabli
aluminiowych i miedzianych

- nieodpowiednie do ciecia drutu i lin stalowych

- w szczegolnosci przydatne do pracy w trudno
dostepnych przestrzeniach

- regulowany kat ustawienia ramion
teleskopowych umozliwiajgcy optymalng
regulacje szerokosci chwytu

- komfortowa praca dzigki mechanizmowi
zapadkowemu i niewielkiej wadze

- wymienna gtéwka tngca

D38

Cable shears D 38

- For cutting single-strand, multi-strand

and fine-wire aluminium and copper cables

- Not for steel wire or wire cable
- |deal for cramped working spaces
- Jointed telescope arms adjust

for the ideal grip width

- Ratchet action and low weight for easy working
- Replaceable cutting head

replacement cutting head

Nr art. Gtowka Rekojesci Zakres cigcia mm? | Dlugos¢ Waga
Head Handles Cutting capacity mm?| Length | Weight
: mm g
D 38 (maks. @ kabla 38 mm) (Max cable dia. 38 mm)
ramiona teleskopowe z an-
. odowanej aluminiowej rury
czemniona, z rekojesciami dwukompo-
ostrza szlifowane ) Cu300 Cu280
700038 3 burnished. nentowymi _ AI400 Cu300 AI280 570-770| 2000
bright ground blades telescope arms of anodized
ent & aluminium tubing with
two-component grips
70003830 wymienna gtéwka tngca

For more information on cutters see www.rennsteig.com

Wiecej informacji na temat zakreséw ciecia na stronie www.rennsteig.com

Twdj niezawodny partner your reliable partner
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Ciecie Cutting

Wieksza sita ciecia
dzieki mechanizmowi
zapadkowemu.

Extra cutting force
with ratchet drive.

Specjalna stal ulepszona cieplnie, dzwignia
wstepnej regulaciji

Hardened special steel, pre-adjustment lever

Odblokowanie szczypiec w trybie awaryjnym,
zoptymalizowany kontur cigcia

Emergency unlock, special cutting contour

Dostosowanie dtugosci rekojesci
do dostepnej przestrzeni dzieki
ramionom teleskopowym

Telescope arms adjust to the
available working space

e

=

—
Me—
%‘\

Lekka rura aluminiowa o wysokiej wytrzymatosci,
rekojesci dwukomponentowe

Light, rigid aluminium handles
with 2-component grips

Nr art. 700 100 3

/% Narzedzia do obrobki kabli Cable & Connector Tools




Nozyce do kabli
D60iD 100

- do ciecia jedno-, wielo- i drobnozytowych kabli
aluminiowych i miedzianych

- réwniez do kabli z ptaszczem otowianym

- nieodpowiednie do cigcia drutu i lin stalowych

- optymalna wydajnos¢ ciecia dzieki mechanizmowi
zapadkowemu

- wielostopniowa regulacja dtugosci ramion dzieki
teleskopowej konstrukcji

- mozliwo$¢ cofnigcia ostrza w kazdej pozycji

- stosowane w trudno dostepnych przestrzeniach
oraz do prac wymagajacych ciecia ponad gtowag

D 60

D 100

Cable cutters
D 60 and D 100

- For cutting single-strand, multi-strand

and fine-wire aluminium and copper cables

- Also for lead-coated cables
- Not for steel wire or wire cable

- Ratchet action for high cutting performance
- Telescope arms adjust to a range of lengths
- Cutter can be opened in any cutting position
- Can be used in cramped situations

as well as overhead

Nr art. Gtowka Rekojesci Zakres cigcia mm? | Dlugosé¢ Waga
Head Handles Cutting capacity mm? | Length | Weight
® ® @ m ¢
D 60 (maks. @ kabla 60 mm) (Max cable dia. 60 mm)
ramiona teleskopowe z ano-
czemiona, dowanej aluminiowej rury
" z rekojesciami dwukompo-
712 060 3 ‘;Strzahszm"wa”e nentowymi i;g%%o Cu800 /%Z;%O 610-810 | 3850
urnisned, telescope arms of anodized
bright ground blades | ajyminium tubing with
two-component grips
712061 3 | zapasowe ostrza spare blades
D 100 (maks. @ kabla 100 mm) (Max cable dia. 100 mm)
ramiona teleskopowe z ano-
czerniona, dowanej aluminiowej rury
" z rekojesciami dwukompo-
7121003 | 2722 SIS pentouymi /EIUI%%% Cu1000 EIUIQZ%% 660-860 | 4980
urnished, telescope arms of anodized
bright ground blades | ajyminium tubing with
two-component grips
712101 3 | zapasowe ostrza spare blades

Wiecej informaciji na temat zakreséw cigcia na stronie www.rennsteig.com
For more information on cutters see www.rennsteig.com

tatwa, pozwalajgca zaoszczedzi¢ czas obstuga dzieki szybkiej regulacji (regulacja wstepna)

Easy, time-saving use with quick pre-adjustment

Twdj niezawodny partner your reliable partner

RENNSTEIG
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Usuwanie izolacji Stripping

Usuwanie izolacji i ptaszcza z kabli

Aby stworzy¢ wysokiej jakosci potgczenie przewodzgce, nie-
zbedne jest doktadne usuniecie ptaszcza z kabla i staranne
usuniecie izolacji poszczegélnych zyt. 1zolacja z pojedynczych
zyt musi by¢ catkowicie usunieta na odpowiednig dlugo$¢ bez
uszkodzen w obszarze styku. Niezbedne do tego celu szczyp-
ce mozna podzieli¢ na dwie kategorie:

Szczypce do usuwania izolacji z nozami ksztattowymi prze-
znaczone do jednego lub kilku okreslonych przekrojow. Ostrza
umozliwiajg czyste i doktadne usuwanie izolacji z kabli o prze-
kroju, dla ktérego sg przeznaczone.

Samonastawne szczypce do usuwania izolacji samoczyn-
nie dostosowujgce sie do przekroju lub grubosci izolacji. Ry-
zyko uszkodzenia zyly jest prawie catkowicie wykluczone.
Narzedzia te umozliwiajg usuwanie izolacji z kabli o przekroju
do 16 mm? oraz regulacje gtebokosci ciecia w waskim zakresie
lub dostosowanie jej do réznych materiatéw.

Szczypce wyposazone sg takze w ogranicznik utatwiajacy za-
chowanie statej dtugosci usuwanej izolacji.

/% Narzedzia do obrobki kabli Cable & Connector Tools

Cable stripping and dismantling

A high quality conductive connection requires the proper
removal of the cable sheath and careful stripping of the various
conductors. The cable sheath can be removed quickly and
cleanly using a suitable desheathing tool.

The individual conductors must be stripped cleanly, to the correct
length and without damage in the contact area. Pliers designed
for this purpose come in two basic types:

Stripping pliers with profile blades are designed for one or more
defined conductor diameters. The cutting holes provide clean
and safe stripping of the cross-section for which they were
designed.

Self-adjusting insulation strippers adjust automatically to the
required diameter and insulation thickness. There is virtually
no risk of damaging the conductor. Cables up to 16 mm? can
be stripped with these tools. Frequently the cut depth of the
stripper blade can be adjusted within a narrow range, and also
to accommodate different materials.

A length stop facilitates repeat stripping to a consistent strip
length.



Usuwanie izolacji
Stripping
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Usuwanie izolacji Stripping

W petni automatyczne

i wielofunkcyjne.

Fully automatic
multifunctional stripping.

| opatentowane |
patented

Nr art. 707 020

Metalowe szczeki zaciskowe, ulepszona geometria W petni automatyczne, 0,03—10 mm?, z

ostrza ogranicznikiem dtugos$ci usuwanej izolacji,
tatwiejsza regulacja

Metal jaws, improved blade geometry
Fully automatic stripping unit, 0.03-10 mm?,
length stop, easier adjustable

/% Narzedzia do obrobki kabli Cable & Connector Tools

Korpus z tworzywa sztucznego
wzmocnionego wiéknem szklanym,
rekojes¢ dwukomponentowa

Glass-fibre-reinforced housing,
two-component grip

Ergonomicznie uksztattowane rekojesci z
zabezpieczeniem dla nozy do kabli o przekroju
do 10 mm?

Ergonomic grip design with safety function for cable
cutter up to 10 mm?2




MultiStrip® 10, automatyczne,
samonastawne szczypce do
usuwania izolacji

- pierwsze szczypce do usuwania izolac;ji
samoczynnie dopasowujgce sie do przekroju
i grubosci izolacji

- do kabli jedno- lub wielozytowych z izolacjg PCW
oraz do wielu innych rodzajoéw izolacji
specjalnych, np. gumowych czy teflonowych
(PTFE)

MultiStrip® 10,
automatic self-adjusting
insulation stripper

- The first stripper that automatically self-adjusts

to the right diameter and insulation thickness

- Applicable for single or multi-strand PVC-insulated

cables, and a large variety of PTFE- and
rubber-insulated cables

Nr art. Zakres pracy Dilugos¢| Waga
Capacity Length | Weight
mm? mm g

707 020 0,03-10 195 200

707 021 Zapasowe ostrza, para spare blade pair

707 022 Zapasowy ogranicznik diugosci usuwanej izolacji spare length stop

Opatentowany mechanizm ostrzy
Wiecej informacji na temat zasady dziatania szczypiec na stronie www.rennsteig.com.

Patented automatic blade closure.
For details see www.rennsteig.com.

Wymienne ostrza

Interchangeable blade pair

Twdj niezawodny partner your reliable partner
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Usuwanie izolacji Stripping

Automatyczne
i uniwersalne
Automatic

and universal.

Korpus wzmocniony wtéknem
szklanym

Nr art. 707 001
Glass-fibre-reinforced housing

Precyzyjna regulacja gtebokosci ciecia Wymienne szczeki zaciskowe Z nozem do kabli o przekroju do 10 mm?
Ogranicznik diugosci usuwanej izolacji
Fine adjustment of cutting depth Wymienne ostrza Integral wire cutter, max. 10 mm?

Interchangeable jaws
Length stop
Interchangeable blade

/% Narzedzia do obrébki kabli Cable & Connector Tools



Automatyczne szczypce do
usuwania izolacji

- do usuwania izolacji standardowych z kabli jedno-,
wielo- i cienkozytowych

- 2 modele do zakresu przekrojow 0,03—10 mm?,
jak réwniez do kabli tasmowych o szerokosci
do 10 mm i przekroju 2,5-16 mm?

- samoczynne dopasowanie ostrzy do réznych
przekrojéw bez wstepnej regulacji

- automatyczne otwarcie szczek zaciskowych po
usunigciu izolacji

- bez ryzyka uszkodzenia poszczegolnych zyt

Automatic insulation stripper

- For stripping the most common standard insulations

of single-strand, multi-strand and fine-strand conductors

- Available in two versions for cross-section range

0.03 to 10 mm?, as well as for thin ribbon cable
up to 10 mm width and for cross-sectional range
2.51t0 16 mm?

- Stripping blades automatically adjust to the cross

section of cable without presetting

- Automatic opening of clamping jaws after stripping
- No damage to the conductors, no splitting up

of the individual conductors

Nr art. Zakres pracy Dlugos¢| Waga
Capacity Length | Weight
mm? mm g

707 001 0,03-10

707 002 Zapasowe ostrza spare blades 200 210

707 003 Zapasowe szczeki zaciskowe spare clamping jaws

707 004 Zapasowy ogranicznik dtugosci usuwanej izolacji spare length stop

707011 2,5-16 bez ogranicznika without length stop

707 012 Zapasowe ostrza spare blades 200 210

707 013 Zapasowe szczeki zaciskowe spare clamping jaws

Nr art. 707 001
Zakres przekrojow 0,03—10 mm?
Cross-section range 0.03-10 mm?

Nr art. 707 011

Zakres przekrojow 2,5-16 mm?
Cross-section range 2.5-16 mm?

Nr art. 707 002
Wymienne ostrza
Interchangeable blades

Nr art. 707 003
Wymienne szczeki zaciskowe
Interchangeable jaws

Twdj niezawodny partner your reliable partner

*4

Nr art. 707 012
Wymienne noze ksztattowe
Interchangeable profile blades

Nr art. 707 013
Wymienne profilowane szczeki zaciskowe
Interchangeable profile jaws
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Usuwanie izolacji Stripping

Wysoka precyzja i indywi-
dualne dostosowanie.
Highly precise and
individually adaptable.

| opatentowane |
patented

Ergonomicznie uksztattowane
rekojesci dwukomponentowe

Nr art. 708 218 3 Ergonomic 2-component grips

Regulowany ogranicznik dtugosci usuwanej izolacji 4 noze wymienne
z podziatkg Precyzyjny mechanizm z ulepszonej cieplnie stali sprezynowej, wytrzymaty i trwaty.
Adjustable length stop with scale 4-piece blade set

Precision mechanism of hardened spring steel, tough and long-lasting.

/% Narzedzia do obrobki kabli Cable & Connector Tools



Szczypce do usuwania izolacji
do zastosowan specjalnych

- specjalne szczypce z ogranicznikiem dtugosci do
usuwania izolacji z wysokg doktadnoscia i bez
uszkodzen izolacji i ptaszczy kabli jedno-

i wielozytowych o przekrojach w zakresie od 0,03
do 16 mm?

- przeznaczone do wielu materiatéw izolacyjnych o
réznej wytrzymatosci

- specjalny sposob ciecia zapobiega zgniataniu
czy deformacji koncowki kabla

- noze ksztaltowe do réznych przekrojow kabli,
dostepne réwniez na specjalne zamoéwienie

- automatyczne wycofanie ostrza do pozycji
wyjsciowej

Insulation stripper
for special applications

- Special hand tool with length stop for high-quality

stripping and dismantling of single and multi-wire
cables ranging from 0.03 to 16 mm?

- Applicable for a great variety of insulations

of differing hardness

- No pinching or deforming of cable ends,

thanks to a special cutting mode

- Blades for different wire ranges, customized blade

designs on request

- Automatic release after operation

Nrart. 708 218 3

Kabel dosunaé do ogranicznika
ditugosci usuwanej izolacji
Position cable at length stop

Oddzielenie izolacji przy
pomocy nozy ksztattowych
Stripping with profile blades

Automatyczne usunigcie izolacji
Automatic removal of insulation

The tool with the specific design of blades
is set at the factory.

Szczypce sg ustawiane fabrycznie na state
na wbudowany zestaw nozy ksztattowych.

RENNSTEIG

Twdj niezawodny partner your reliable partner
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Usuwanie izolacji Stripping

Szczypce Zakres zastosowania Zakres cigcia Srednica usuwanej Przekroj kabla Noze, para
Nr art. Range of applications Capacity izolacji Cable cross section Stripper plade pairs
Tool Strip dimensions
mm
f 1z 'II‘:J
Szczypee do kabli z izolacjg PTFE @0.35/30.55 & ==
z prowadnikiem kabla _ 5 ?0.80/@1.05 ==
708201 3 Tool for PTFE nsulated cables 0,03-2,08 mm 1.35/0 160 :
with cable guiding @175
@ 4.45
Szczypce do kabli z izolacjg PTFE _ 5 @ 3.50
7082033 Tool for PTFE insulated cables 2,5-10 mm @2.70
2230
A 20.70/901.35
gans | Sieendotablviabion O |14y
92.70/@ 3.50
. R 1-zytowy/strand @ 6,7 mm | @ 5.80
Szczypce do pollfner.owych kabli $wiatto- 2rylowy/strand @ 6,2 mm | @ 4.80
708 206 3 wodowych 1-, 2- i 4-zytowych .
Tool for 1, 2 and 4-core POF-cables 4zylowy/strand @ 5,5 mm | £2.50
’ @ 2,2 mm POF 2 1.50
§$T:Zg?t|zgfgﬁgb“ specjalnych z izolacjg z $1.00/01.20
7082123 ) . . . AWG 20-10 21.40/01.80
Tool for special cable with PTFE insulation
® 92.40/02.80
and Kapton®Foil
ksztatt owalny
Szczypce do kabli ASI-Bus, 2 x R1.30 (odstep 0,68)
708 218 3 ptaszcz zewnetrzny ptaski 2x 1,5 mm? 2x@1,70
Tool for ASI-Bus cable 10,2 x 4 mm oval shaped
outer sheath 2 x R1.30 (distance 0.68)
2x@1.70
2 3.90
Szczypce do kabli fotowoltaicznych _ 5 @ 3.00
7082263 Tool for solar cable 1,5-6,0 mm @2.40
2190
233
708 2261 3 Szczypce do kabli fotowoltaicznych AWG 1610 726
Tool for solar cable @24
219
o . 6 mm? 25.70
708 233 3 Szczypee do kabliz zolacia POW 10 mm2 0445
16 mm? @ 3.50
Szczypce do kabli fotowoltaicznych 730
708 269 3 P Y 4,6,10 mm? 739
Tool for solar cable 350

Obecnie dostepnych jest wiele zestawdw nozy do réznych $rednic kabli i izolacji.

Aby uzyskaé¢ wigcej informacji, zajrzyj na strong www.rennsteig.com lub zwr6¢

A lot of blade sets for different cable cross-sections and insulations
are available. See www.rennsteig.com for more details or just ask us.

sie bezposrednio do nas. Doradzimy Ci z przyjemnoscia. We'll be glad to help.

A
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Szczypce Microstripper do kabli  Microstrip for PTFE insulation

z izolacja PTFE
- do usuwania izolacji PTFE z miedzianych kabli - For stripping fine-strand PTFE-insulated
drobnozytowych w zakresie przekrojéw od 0,005 copper wire with conductor cross-sections

do 0,14 mm? (AWG 40-26)

- ogranicznik staty dla zakresu przekrojow
0,02/0,01 mm?i 0,008/0,005 mm?
(AWG 34/36 i 38/40)

- ogranicznik obrotowy dla zakresu przekrojow
0,14/0,08 mm?i 0,06/0,03 mm?

from 0.005-0.14mm?(AWG 40-26)

- Fixed stop for cross-sections ranges
0.02/0.01 mm? and 0.008/0.005 mm?
(AWG 34/36 and 38/40)

- Swivel stop for cross-sections ranges

(AWG 26/28 i 30/32) 0.14/0.08 mm? and 0.06/0.03 mm?
(AWG 26,28 and 30/32)

Nr art. Zakres pracy Diugosé¢| Waga
Capacity Length | Weight
mm? AWG mm g

8007 5001 3 0,005-0,14 40-26 135 75

Ostrza profilowane

Profile jaws

Narzedzia do zdejmowania
powtok

- do zdejmowania powtok z kabli okragtych
- Zdejmowanie wszystkich warstw izolacji bez
naruszania warstwy znajdujgcej sie ponizej

Swivel stop

Dismantling Tools

- For dismantling round cables
- Removes all insulation layers with one motion
without cutting what is below

- przeznaczone do ciecia obwodowego i wzdtuznego - Suitable for longitudinal and circular cutting

Ogranicznik obrotowy

Ogranicznik staty

- do zdejmowania powlok z elementdéw koncowychi - Designed for stripping the ends and midspan
$rodkowych - Cutting depth can be adjusted
- z ustawianiem gtebokosci ciecia - Replaceable blade
- wymienne ostrze - Tool body: plastic, impact-proof
- Obudowa: tworzywo sztuczne, odporne na
uderzenia
Nr art. Zakres pracy Diugosé¢ | Waga
Capacity Length | Weight
2 mm mm g
707-1630 6,0-29,0 135 110
Nr art. 707-1630
7071640 >@25 155 210
707-1630 0 N6z zapasowy do art. 707-1630 Spare blade for Art. No. 707-1630
707-1640 0 N6z zapasowy do art. 707-1640 Spare blade for Art. No. 707-1640
Nr art. 707-1640
Twdj niezawodny partner your reliable partner RENNSTEIG
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Zagniatanie Crimping

Technika zagniatania

Potaczenia zagniatane w znacznym stopniu zastgpity pota-
czenia lutowane. Charakteryzujg sie one stabilnoscig mecha-
niczng, odpornoscig na korozje, powtarzalnoscig wykonania,
trwatoscig i zapewniajg optymalng przewodnos¢ elektryczng
w dluzszym okresie czasu. Prawidtowe wykonanie potgczenia
uzaleznione jest jednak od dopasowania kabla, ztgcza, narze-
dzia do zagniatania i jego ustawien.

Podstawowe wymagania jakosciowe odnosnie pofgczen za-
gniatanych zdefiniowane sg w odpowiednich normach takich
jak DIN EN 60352-2, IEC 512 lub DIN EN 60999-1. Czesto
réwniez szczegdtowa specyfikacja producentow wielu dostep-
nych na rynku kombinacji ztgczy i kabli wymaga narzedzia do
zagniatania idealnie dostosowanego do danego potgczenia.

Firma Rennsteig oferuje odpowiednie narzedzia do prawie

wszystkich rodzajéw ztgczy poczgwszy od matryc (z zaciskiem

F, W, szesciokgtnym, czworokatnym lub specjalnym), poprzez

narzedzia do zagniatania 4-punktowego dwuptaszczyznowe-

go, az po wielofunkcyjne szczypce specjalne. Narzedzia te

posiadajg wszystkie podstawowe cechy nowoczesnych szczy-

piec do zagniatania takie jak:

- blokade wymuszong umozliwiajgcg prawidtowe zakonczenie
procesu zagniatania,

- antyposlizgowe rekojesci dwukomponentowe zapewniajgce
ergonomiczng prace,

- fabrycznie skalibrowang lub, w przypadku matryc wymien-
nych, regulowang site zagniatania.

Odpowiednie przygotowanie kabla (ciecie i usuwanie izolacji)
jest tak samo wazne, jak prawidtiowe dobranie ztgcza, kabla i
narzedzia do zagniatania. Kluczowa role odgrywa przy tym od-
powiednie ustawienie ztgcza i kabla we wiasciwym narzedziu.

Dlatego wtasnie narzedzia Rennsteig wykorzystywane sg
wszedzie tam, gdzie niezbedne jest dopasowanie potgczenia
zagniatanego do danego zastosowania.

A
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Crimping

Crimp connections have replaced soldered connections in
most applications. Crimps are mechanically stable and corro-
sion-resistant. They can be done the same every time, resist
aging, and offer excellent, long-lasting electrical connections.
However, to do so crimps must be made correctly. The wire,
contact, and crimp tool all need to fit.

Basic quality requirements for crimp connections are defined in
standards such as DINEN 60352-2, IEC 512 and DINEN 60999-1.
In addition, manufacturers often have detailed requirements for
the many wires and connectors on the market, which neces-
sitate the right crimp tool.

Whether for crimp dies (F, W, hex, square or special crimps),
4/8 indent crimp tools or multifunctional special crimp tools,
Rennsteig offers the right tool for virtually any type of crimp
connection. They offer all key features of modern crimp tools,
such as

- Force lock, to make sure that the crimp is finished correctly
- Secure non-slip 2-component grips for ergonomic working

- Adjustable crimping force for changeable dies, or

- Factory-set adjustment to the right crimping force.

Proper preparation of the wire end (cutting and stripping) is
just as important as the correct combination of connector, wire
and crimp tool. The wire and connector must also be properly
positioned in the crimp tool.

Rennsteig tools are designed to make it easy to make good
crimps. To make sure it stays that way, with Rennsteig you will
always find someone to help you with your particular application.
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Zagniatanie Crimping

Przeglad najwazniejszych ztaczy
The most important crimp connections at a glance

Izolowane i nieizolowane tulejki cienkoscienne e e ———

b

Insulated and non-insulated ferrules

Strona page
34-39, 60-61, 65, 66-70, 84-85, 90-93

Izolowane i nieizolowane taczniki i ztgcza kablowe (jg Y
Insulated and non-insulated terminals and connectors A

Strona page
54-55, 66-70, 72-75, 84-85, 88-93

Nieizolowane zigcza kablowe s == s

Rolled and stamped contacts

Strona page

57,65, 71, 84-85, 90-93 e —

Nieizolowane zlgcza konektorowe
Non-insulated tab connectors

Strona page
56, 66-71, 84-85, 90-93

Ekranowane modutowe zlgcza wtykowe i ztgcza ISDN
Shielded modular plug connectors and ISDN plugs

Strona page
62-63

/% Narzedzia do obrobki kabli Cable & Connector Tools



Nieekranowane modutowe ztgcza wtykowe i ztagcza ISDN
Non-shielded modular plug connectors and ISDN plugs

Strona page
62, 70, 84-85

Zlacza koncentryczne
COAX plug connectors

Strona page
59, 62, 84-85, 90-93

Ztacza toczone
Turned contacts

Strona page
58, 40-51, 84-87,90-93

aw

Ztacza do systemow fotowoltaicznych

Solar connectors

Strona page
84-85, 90-99

Ztacza swiattowodowe
Fibre optic connectors

Strona page
59, 100-107

Twdj niezawodny partner your reliable partner RENNSTEIG
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Zagniatanie Crimping

Samoczynne dopasowanie,
komfortowa praca.
Self-adjusting, easy crimping.

| opatentowane |
patented

Nrart. 610 185 3

Przetgczalny zakres pracy (8.185) Czworokatny profil zagniatajacy (8.185) Szesciokatny profil zagniatajacy (8.186)
Square crimp 8.185 Hexagonal crimp 8.186

Crimp range switchable 8.185
Automatyczne dostosowanie do przekroju, precyzyjne szczgki zagniatajgce w réznych wykonaniach.
Automatic self-adjustment for crimp diameter, precision crimping jaws in several versions

/% Narzedzia do obrobki kabli Cable & Connector Tools




Szczypce do zagniatania tule-
jek cienkosciennych
PEW 8.184/8.185/ 8.186

- samoczynne dopasowanie do wymaganego
rozmiaru tulejki cienkosciennej

- tadowanie tulejki z boku narzedzia

- rézne profile zagniatajgce

- szczypce czernione lub chromowane

- stal sprezynowa ulepszona cieplnie

PEW 8.184

PEW 8.185

PEW 8.186

Ferrule crimping tools

PEW 8.184 / 8.185 / 8.186

rome finish

- Self-adjusts to the desired ferrule size

- Ferrule insertion on the side of the tool
- Multiple crimp profiles
- Burnished or ch
- Specially hardened spring steel

e

Nr art. Wykonanie Profil Zakres pracy Diugos¢ = Waga
Finish Profile Capacity Length | Weight
mm: | AWG mm g
PEW 8.184 / 8.185 z tadowaniem bocznym with side feed
0,08-10,0 | 28-7
610184 3 czernione 4 profilowane powierzchnie
burnished zagniatajace
4 serrated crimping profiles
i -1 28—
610185 3 czernione 0,08-16,0 | 28-5
burnished . )
4 profilowane powierzchnie
chromowane zagniatajace
6101856 chrome plated 4 serrated crimping profiles 180 380
; 0,08-10,0 | 28-7
czernione . )
61008432 burnished 2 profilowane powierzchnie
zagniatajace
@ 2 gtadkie powierzchnie
chromowane zagniatajgce
61008462 chrome plated 2 serrated crimping profiles
2 smooth crimping profiles
————a—
B —
Nr art. Wykonanie Profil Zakres pracy Diugosé = Waga
Finish Profile Capacity Length | Weight
mm? ‘ AWG mm g
PEW 8.186 z tadowaniem bocznym with side feed
i 0,08-10,0 | 28-7
610186 3 czernione
burnished 6 ) )
profilowanych powierzchni 180 380
chromowane zagniatajgcych
6101866 chrome plated 6 serrated crimping profiles

PEW 8.184 / 8.185

PEW 8.186

Precyzyjne dopasowanie do tulejek o réznych ksztattach.
Excellent fit for many different terminal shapes

Twdj niezawodny partner your reliable partner

RENNSTEIG
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Zagniatanie Crimping

Wszechstronne zastosowanie

w trudno dostepnych miejscach.
A large variety of crimps

in a small package.

| opatentowane |
patented

Nrart. 610 088 3

tadowanie czotowe Zakres pracy 0,08—16mm? (przetaczalny), Mozliwos¢ regulaciji, blokada wymuszona,
automatyczne ustawienie przy pomocy przetgcznika odblokowanie w trybie awaryjnym, ergonomiczne
Front feed uchwyty dwukomponentowe

0.08-16mm? crimp range (switchable),
automatic adjustment with tuned spring combination Adjustable, force-lock, emergency unlocking,
ergonomic 2C grip

/% Narzedzia do obrobki kabli Cable & Connector Tools
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Szczypce do zagniatania tule-
jek cienkosciennych
PEW 8.87

Ferrule crimping tool

PEW 8.87 s E——

- bezproblemowa obstuga w trudno dostgpnych
miejscach

- jedno narzedzie - niezwykle szeroki zakres
zastosowania (model PEW 8.88)

- czworokatny profil zagniatajgcy z 4 profilowanymi
szczekami

- samoczynne dopasowanie do rozmiaru
tulejki cienkosciennej

- mechanizm dzwigniowy zwigkszajgcy stosowang
site zapewnia prace bez uczucia zmeczenia

- stal sprezynowa ulepszona cieplnie

- Very simple handling for tight spaces

- Extremely wide range of applications in one tool
(model PEW 8.88)

- Square crimp shape with 4 profiled jaws

- Self-adjusts to the desired ferrule size

- Leverage grip boosts crimp power
for tireless working

- Specially hardened spring steel

Nr art. Wykonanie Profil Zakres pracy Diugosé¢ | Waga
Finish Profile Capacity Length | Weight
mm? AWG mm g

PEW 8.87 z tadowaniem czotowym i bocznym with front and side feed

czernione

6100873 burnished

0,08-10,0 | 28-7 190 475

PEW 8.87

tadowanie czotowe - zaprasowanie maks. 16 mm
Front feed - useful with short wire ends

tadowanie boczne dla maks. przekrojow 2,5 mm? tadowanie czotowe dla maks. przekrojéw 10,0 mm?
Side feed possible up to max. 2.5 mm? Front feed possible up to max. 10.0 mm?

Szczypce do zagniatania tule-  Ferrule crimping tool

jek cienkosciennych PEW 8.88
PEW 8.88

Nr art. Wykonanie Profil Zakres pracy Diugosé¢ | Waga

Finish Profile Capacity Length | Weight
mm? AWG mm g
PEW 8.88 z tadowaniem czotowym with front feed
610088 3 gze’.”m"e @ 0,08-16,0 | 28-5 190 475
urnished
PEW 8.88
Twdj niezawodny partner your reliable partner RENNSTEIG




Zagniatanie Crimping

Narzedzia do zastosowan mobilnych.
Everything in one place for on-site work.

=17 0,08-15 mmi/AWG 2g.5

Nr art. 610 901

Pudetko z tworzywa sztucznego z przezroczystg pokrywa.

Zawarto$¢: szczypce do zagniatania tulejek cienko$ciennych PEW 8.185,
automatyczne, samonastawne szczypce do usuwania izolacji MultiStrip® 10,
izolowane tulejki cienkoscienne 0,5 - 10,0 mm?.

Plastic box with transparent lid

Contents: PEW 8.185 ferrule crimping tool,
automatic stripper MultiStrip® 10,
insulated end sleeves 0.5 - 10.0 mm?

Nr art. 610 903

Wyposazenie opcjonalne:
szczypce do zagniatania tulejek cienkosciennych
PEW 8.88.

Alternative tool:
Ferrule crimping tool PEW 8.88

/% Narzedzia do obrobki kabli Cable & Connector Tools




Zestawy izolowanych tulejek
cienkosciennych ze szczyp-
cami

- wszystkie zestawy zawieraja nastepujace tulejki
cienkoscienne:
0,5/0,75 mm? - 150 sztuk
1,0/1,5/2,5/4,0 mm?- 100 sztuk
6,0/ 10,0 mm? - 50 sztuk

Sets of insulated
end sleeves (ferrules)
with crimping tools

- All sets contain the following ferrules:

0.5 /0.75 mm? - 150 pieces
1.0/15/25 /4.0 mm?-100 pieces
6.0 /10.0 mm? - 50 pieces

Zestaw
Set

Art. No

Zawartos¢
Contents

Zestaw 1 Set 1

e

610901

Szczypce samonastawne do usuwania izolacji,
nrart. 707 020

Szczypce do zagniatania, nr art. 610 185 3
Autom. self-adjusting insul. stripper Nr art. 707 020
Crimping tool Nr art. 610 185 3

Zestaw 2 Set 2

&=

610902

Szczypce samonastawne do usuwania izolacji,
nr art. 707 020

Szczypce do zagniatania, nr art. 610 186 3
Autom. self-adjusting insul. stripper Nr art. 707 020
Crimping tool Nr art. 610 186 3

Zestaw 3 Set 3

=

610903

Szczypce samonastawne do usuwania izolacji,
nr art. 707 020

Szczypce do zagniatania, nr art. 610 088 3
Autom. self-adjusting insul. stripper Nr art. 707 020
Crimping tool Nr art. 610 088 3

Zestaw 4 Set 4

2 &

610 904

Szczypce samonastawne do usuwania izolacji,
nr art. 707 020

Szczypce do zagniatania, nr art. 619 090 3
Autom. self-adjusting insul. stripper Nr art. 707 020
Crimping tool Nr art. 619 090 3

Szczypce do zagniatania tule-
jek cienkosciennych PE 7.1

- podstawowe szczypce do zagniatania tulejek
cienkosciennych 0,25—-2,5 mm?

- korpus szczypiec kuty

- frezowany profil trapezowy

Nr art. 610 001 O

Ferrule crimping tool PE 7.1

- Entry-level model for crimping
0.25-2.5 mm? ferrules

- Forged body

- Milled trapezoidal profile

Nr art. Wykonanie Profil Zakres pracy Diugos¢ = Waga
Finish Profile Capacity Length | Weight
mm? AWG mm g
PEW 7.1
610001 0 polerowane 0,25-25 | 28-5 150 140
polished
Twdj niezawodny partner your reliable partner RENNSTEIG
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Zagniatanie Crimping

Inteligentna obrébka toczonych
stykéw przemystowych.

Smart crimping of

turned industrial contacts.

| opatentowane |
patented

=
e
el =T
W= o2l

- . =% o=
Wyrézniony Turynskg Nagroda e oz
w Dziedzinie Innowacji 2014 " 7 g
Z w oo 2

Awarded the i B
Thuringian Innovation Award 2014 C// 2 ® =

ausgezelchnet mit dem

| (E// Ki

XVIl. Innovationspreis

Nr art. 8753 0000 6

(i o 0 LA

Wielofunkcyjny wyswietlacz cyfrowy,

7 modeli pokrywajgcych zakres przekrojow
ustawienia w mm, calach lub 0,03-10,0 mm?
wg MIL/SAE AS22520

Dokfadna regulacja za pomoca pokretta

Crimp range 0.03-10.0 mm?in 7 models
Multifunctional digital display, with settings
shown in mm, inches or selector positions
acc. to MIL/SAE AS22520

A

Precise setting by adjusting knob

Narzedzia do obrébki kabli Cable & Connector Tools




Szczypce czterosworzniowe
DigiCrimp®
do stykéw przemystowych

- do zagniatania toczonych ztgczy meskich i
zenskich

- stopniowa regulacja trzpieni zagniatajacych
w zakresie 0,01 mm i odczyt wartosci
na wyswietlaczu cyfrowym

- wzorzec kontrolny do sprawdzania prawidtowosci

ustawien wyjsciowych narzedzia

- funkcja ponownej kalibracji

- elektroniczna kontrola stanu zuzycia
(opatentowana) z funkcjg ostrzegania

- blokada wymuszona szczypiec i synchroniczna

praca trzpieni zagniatajgcych zapewniajg
wykonywanie wysokiej jakosci potgczen
- mozliwo$¢ wyboru réznych funkgji ustawien
- dostepne w dwdéch wykonaniach
(dtugos¢ 1751 230 mm)

o®
g eLe

Art. No 8723 0000 6

Nr art. 8753 0000 6

Nr art. 8753 0000 61

4/8 Indent crimping tool
DigiCrimp®
for industrial contacts

- For crimping turned male and female contacts

T —

as
- Indents adjustable in 0.01 mm increments,
with digital reading
- Calibration by means of supplied gauge
- Recalibration possible by user
- Electronic wear monitoring (patented)
with warning function
- Reliable crimping with force lock
and synchronous crimp indenter movement
- Multiple setting functions
- Available in two sizes (175 or 230 mm long)
Nr art. Wykonanie Profil Zakres pracy Maks. @ | Waga
Finish Profile Capacity ztacza | Weight
Max.
contact
dia.
mm? AWG mm g
Szczypce czterosworzniowe do stykéw przemystowych Tools for industrial contacts
8723 0000 61 Szczypce w walizce z 0,08-2,5 | 28-13 5 820
8733000061 | tworzywa sztucznego 0,03-0,5 | 32-20 5 820
(bez pozycjonera) “
8753 0000 61 Tool in plastic case 0,14-6,0 | 26-10 7,5 1190
8763 0000 61 (without locator) 1,50-10,0 | 15-7 8 1190
87230101 61 = _ i ) ) 850
Szczypce z 12-czesciowym mocowaniem do stykéw Coninvers lub Harting, HTS,
87330101 61 lime lub podobnych w walizce z tworzywa sztucznego 850
8753 0401 61 Tool with 12-piece locator for Coninvers or Harting, HTS, lime and similar contacts 1220
in plastic case
8763 0401 61 1220
12-cze$ciowe mocowanie stykéw do DigiCrimp 8723 0000 61 i 8733 0000 61
(do ztaczy Coninvers i podobnych)*
872001010 | 15 jiece locator for DigiCrimp 8723 0000 61 and 8733 0000 61 30
(for Coninvers and similar contacts)*
12-czg$ciowe mocowanie stykéw do DigiCrimp 8753 0000 61 i 8763 0000 61
(do zlgczy Harting, HTS, lime i podobnych)*
875004010 | 15 siece locator for DigiCrimp 8753 0000 61 and 8763 0000 61 5
(for Harting, HTS, llme and similar contacts)*
8750 1701 0 Uniwersalny pozycjoner do szczypiec DigiCrimp 8753 0000 61 i 8763 0000 61 170
Universal locator for DigiCrimp 8753 0000 61 and 8763 0000 61
8720 1801 0 Uniwersalny pozycjoner do szczypiec DigiCrimp 8723 0000 61 i 8733 0000 61 170
Universal locator for DigiCrimp 8723 0000 61 and 8733 0000 61

* Pozycjonery do innych systemow dostepne na zapytanie

* Locators for other plug systems on request

Wszystkie szczypce specjalne dostarczane

sg w porecznej walizce z tabelg doboru wartosci
ustawien i wzorcem kontrolnym

(walizka 265 x 220 x 50 mm do szczypiec 175 mm)
(walizka 270 x 230 x 85 mm do szczypiec 230 mm)

Informacje na temat dostepnych pozycjoneréw
na stronach 48-51,

jak réwniez na stronie www.rennsteig.com

Twdj niezawodny partner your reliable partner

All special crimp tools available in a convenient plastic
carrying case with gauge and setting reference sheet.
(265 x 220 x 50 mm case for 175 mm tool)
(270 x 230 x 85 mm case for 230 mm tool)

For information on locators / positioners
see pages 48-51

or www.rennsteig.com

RENNSTEIG
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Zagniatanie Crimping

Inteligentna obrébka toczonych
stykow MIL/SAE.

Smart crimping of

turned MIL/SAE contacts.

| opatentowane |
| patented I
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Nr art. 8736 0000 6

Sel nch mm :
Min. Max. Min. Max
1 /.0130].0180 | 0.33 | 0.46
2 |.0160 | 0210 | 0.41 | 0.53
3 |.0190|.0240]| 0.48 | 0.1
L |.0220]|.0270] 0:56 | 0.69
. 5 |.0260| .0310 | 0.66 | 0.79
6 |.0300|.0350| 0.76 | 0.89
7 | 03e0|.0390| 0.86 | 0.99
B 1.0390].0640] 0,99 | 142 o
/’,_w‘“«(
- g N
h \
i \

Pozycja wybieraka tatwo odczytywana
na szczypcach

Setting information right on tool

A

Pierécien adaptera do pozycjoneréw wg
MIL/SAE AS22520

Adapter ring for locators according to
MIL/SAE AS22520

Narzedzia do obrobki kabli Cable & Connector Tools

Doktadne ustawianie za pomocg kétka
nastawczego, z kolorowym oznaczeniem
wg MIL/SAE AS22520

Precise settings via adjustment wheel, color-coded
according to MIL/SAE AS22520




Szczypce czterosworzniowe
DigiCrimp® do stykéw
przemystowych MIL/SAE

- przeznaczone do zaciskania toczonych stykéw
trzpieniowych i tulejowych MIL/SAE

- geometria sworznia zaciskowego
wg MIL/SAE AS22520

- stopniowa regulacja trzpieni zagniatajacych
w zakresie 0,01 mm i odczyt wartosci
na wyswietlaczu cyfrowym

- wzorzec kontrolny do sprawdzania prawidtowosci
ustawien wyjsciowych narzedzia

- funkcja ponownej kalibracji

- elektroniczna kontrola stanu zuzycia
(opatentowana) z funkcjg ostrzegania

- blokada wymuszona szczypiec i synchroniczna
praca trzpieni zagniatajgcych zapewniajg
wykonywanie wysokiej jakosci potgczen

- mozliwo$¢ wyboru réznych funkgji ustawien

- dostepne w dwdch wykonaniach
(dtugos¢ 1751 230 mm)

Nr art. 8726 0000 6

Nr art. 8736 0000 6

Nr art. 8756 0000 6

- Geometry of crimping indenters according

- Indents adjustable in 0.01 mm increments

42
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4/8 Indent crimping tool
DigiCrimp®
for MIL/SAE contacts

- For crimping turned male and female

MIL/SAE contacts

to MIL/SAE AS22520

through digital display

- Calibration is done with enclosed testing gauge
- User can recalibrate tool
- Electronic wear monitoring (patented)

with warning function

- Reliable crimping with force lock

and synchronous crimp indenter movement

- Multiple setting functions
- Available in two sizes (175 or 230 mm long)

Nr art. Wykonanie Profil
Finish Profile

Zakres pracy Waga analog
Capacity Weight Corr.

mm? AWG g

Szczypce do stykéw MIL/SAE Tools for MIL/SAE contacts

8726 0000 61 Szczypce w walizce z 0,08—2,5 28-13 820 A822520/7-01
tworzywa sztucznego

8736 0000 61 | (bez pozycjonera) 0,03-0,5 | 32-20 820 AS22520/2-01
Tool within plastic case

8756 0000 61 | (without locator) 0,14-6,0 | 26-10 1190 AS22520/1-01

tatwy montaz pozycjoneréw wg MIL/SAE
MIL/SAE positioners can be easily installed

Wszystkie specjalne szczypce do zagniatania
dostarczane sg w porecznej walizce zwzorcem
kontrolnym

(walizka 265 x 220 x 50 mm do szczypiec 175 mm)
(walizka 270 x 230 x 85 mm do szczypiec 230 mm)

All special crimp tools available

in a convenient plastic carrying case

with gauge.

(265 x 220 x 50 mm case for 175 mm tool)
(270 x 230 x 85 mm case for 230 mm tool)

Informacje na temat dostepnych pozycjoneréw
na stronach 48-51,

For information on locators / positioners
see pages 48-51

jak réwniez na stronie www.rennsteig.com or www.rennsteig.com

RENNSTEIG

Twdj niezawodny partner your reliable partner




Zagniatanie Crimping

Niezawodne szczypce do zagniatania
toczonych stykéw przemystowych.

Reliable crimping
of turned industrial contacts.

| opatentowane |
patented

Nr art. 8750 0000 6
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4 modele pokrywajgcych zakres przekrojéw Pokretto precyzyjnej regulaciji Obszar odczytu wartosci, blokada wymuszona

Reading area, force lock

0,03-10,0 mm?
Fine adjustment knob

Crimp range 0.03-10.0 mm?in 4 models

/% Narzedzia do obrobki kabli Cable & Connector Tools




Szczypce MicroCrimp do
zagniatania 4-punktowego
dwuptaszczyznowego

- do zagniatania toczonych ztgczy meskich i
zenskich

- stopniowa regulacja trzpieni zagniatajacych
co 0,01 mm

- wzorzec kontrolny do sprawdzania prawidtowosci
ustawien wyjsciowych narzedzia

- blokada wymuszona szczypiec i synchroniczna
praca trzpieni zagniatajgcych zapewniajg
wykonywanie wysokiej jakosci potagczen

- dostepne w dwdéch wykonaniach
(dtugos¢ 1751 230 mm)

Nr art. 8750 0000 6

4/8 Indent crimping tool

MicroCrimp - ST

of indenters for

- Available in 2 si

- Crimping of turned male and female contacts s
- Crimp dimensions adjustable in 0.01 mm increments

- Calibration by means of enclosed gauge
- Forced locking

system and synchronous drive
highly reliable crimp connections
zes (175 or 230 mm long)

Nr art. Wykonanie Profil Zakres pracy max. @ | Waga
Finish Profile Capacity Kontakt | Weight
Max.
contact
dia.
mm? AWG mm g
Szczypce do stykow przemystowych Tools for industrial contacts
8720 0000 6 0,08-2,5 | 28-13 5 390
8730 0000 6 Szczypce chromowane 0,03-0,5 | 32-20 5 390
8750 0000 6 Tool chrome plated 0,14-6,0 | 26-10 7,5 680
8760 0000 6 1,50-10,0 | 15-7 8 680
8720 0000 61 820
8730 0000 61 Szczypce w walizce z tworzywa sztucznego 820
(bez pozycjonera)
8750 0000 61 Tool in plastic case (without locator) 1110
8760 0000 61 1110
8720 0101 61 i . . i 850
Szczypce z 12-czgéciowym mocowaniem do stykéw Coninvers lub Harting, HTS,
87300101 61 lime lub podobnych w walizce z tworzywa sztucznego 850
8750 0401 61 Tool with 12-piece locator for Coninvers or Harting, HTS, lime and similar contacts 1185
in plastic case
8760 0401 61 1185
12-czeg$ciowe mocowanie stykéw do MicroCrimp 8720 0000 61 i 8730 0000 61
(do ztgczy Coninvers i podobnych)*
872001010 12-piece locator for MicroCrimp 8720 0000 61 and 8730 0000 61 30
(for Coninvers and similar contacts)*
12-czesciowe mocowanie stykéw do MicroCrimp 8750 0000 61 i 8760 0000 61
(do ztgczy Harting, HTS, lime i podobnych*
875004010 | 15 iece locator for MicroCrimp 8750 0000 61 and 8760 0000 61 75
(for Harting, HTS, llime and similar contacts)*
8750 1701 0 Uniwersalny pozycjoner do szczypiec MicroCrimp 8750 0000 61 i 8760 0000 61 170
Universal locator for MicroCrimp 8750 0000 61 and 8760 0000 61
87201801 0 Uniwersalny pozycjoner do szczypiec MicroCrimp 8720 0000 61 i 8730 0000 61 170

Universal locator for MicroCrimp 8720 0000 61 and 8730 0000 61

* Pozycjonery do i

nnych systeméw dostepne na zapytanie

* Locators for other plug systems on request

Wszystkie specjalne szczypce do zagniatania
dostarczane sg w porecznej walizce z tabelg doboru

warto$ci ustawien i
(walizka 265 x 220
(walizka 270 x 230

Informacje na

wzorcem kontrolnym (265 x 220 x 50 mm case for 175 mm tool)
x 50 mm do szczypiec 175 mm) (270 x 230 x 85 mm case for 230 mm tool)
x 85 mm do szczypiec 230 mm).

temat dostepnych pozycjoneréw

na stronach 48-51, see pages 48-51

jak réwniez na

stronie www.rennsteig.com. or www.rennsteig.com

All special crimp tools available in a convenient plastic
carrying case with gauge and setting reference sheet.

For information on locators / positioners

Twdj niezawodny partner your reliable partner RENNSTEIG
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Zagniatanie Crimping

Niezawodne szczypce do zagniatania
zlaczy wg MIL/SAE.
Reliable crimping
of MIL/SAE contacts.

Nr art. 8738 0000 6

Trzpienie zagniatajagce wg MIL/SAE AS22520 Ustawienie trzpieni zagniatajagcych w zakresie 1-8 Pierécien adaptera do pozycjoneréw wg
zgodnie z normg MIL/SAE AS22520 AS22520/7-01 i AS22520/2-01

Crimp indents to MIL/SAE AS22520
Crimp indent adjustment by 8-position selector Adapter ring for positioners to AS22520/7-01
acc. to MIL/SAE AS22520 and AS22520/2-01

/% Narzedzia do obrobki kabli Cable & Connector Tools




Szczypce SelectorCrimp do
zagniatania 4-punktowego
dwuptaszczyznowego

- specjalne szczypce do zagniatania
toczonych ztgczy meskich i zenskich

- stosowane z pozycjonerami wg MIL/SAE AS22520

- sprawdzanie ustawien wyjsciowych wg MIL/SAE
AS22520 przy pomocy wzorca kontrolnego

- blokada wymuszona szczypiec i synchroniczna
praca trzpieni zagniatajgcych zapewniajg
wykonywanie niezawodnych potgczen

- dostepne w dwdéch wykonaniach
(dtugos¢ 1751 230 mm)

Nr art. 8728 0000 6

Nr art. 8738 0000 6

®

Nr art. 8758 0000 6

Nr art. 8752 0000 6

4/8 Indent crimping tool
SelectorCrimp

- Special tool for crimping of turned male

and female contacts

- Takes MIL/SAE AS22520 and other locators
- Calibration by means of enclosed go -

no go gauge acc. to MIL/SAE AS22520 standard
- Forced locking system and synchronous drive of

indenters for highly reliable crimp connections

- Available in 2 sizes (175 or 230 mm long)

46
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Nr art. Wykonanie Profil Zakres pracy max. @ | Waga analog
Finish Profile | Capacity Kontakt | Weight @ Corr.
Max.
contact
dia.
mm? AWG & mm g
Szczypce do stykow MIL/SAE Tools for MIL/SAE contacts
8728 0000 6* 0,08-1,3 | 28-16 | 4,0 300 AS22520/7-01
Szczypce bez
87380000 6* | pozycjonera 0,03-0,56 | 32-20 | 3,6 300 AS22520,/2-01
Tool without locator
8758 0000 6* 560
2 rekojesciami dwu- 0,14-3,3 | 26-12 | 55 AS22520/1-01
8752 0000 6 komponentowymi 590
with 2C handles

* dopuszczone przez grupg AIRBUS (AIPI07 — 03 — 001) approved by Airbus Group SE (AIPIO7-03-001)

Nr art. Wzorzec Do narzedzia
kontrolny (Nr art.
Gauges For tool
acc. to (Nr art.)
8791 0303 01 | AS22520/3-03 8728 0000 6
8738 0000 6
8791 0301 01 | AS22520/301 8758 0000 6
8752 0000 6

Zdjecie produktu
Image Go-Nogo gauges

Informacje na temat dostepnych pozycjonerow
na stronach 48-51,

jak réwniez na stronie www.rennsteig.com.

Twdj niezawodny partner your reliable partner

Pierscien adaptera do pozycjoneréw wg
AS22520/1-01 jak réwniez do pozycjoneréw
RENNSTEIG umozliwia pozycjonowanie dwu-
krotnie wiekszej liczby rodzajow ztgczy.

Adapter ring for positioner to AS22520/1-01

and RENNSTEIG locators
with up to double the capacity

For information on locators / positioners /
turret hads see pages 48-51

or www.rennsteig.com

RENNSTEIG




Zagniatanie Crimping

Mocowania stykow/
urzadzenia pozycjonujace
do toczonych stykow
przemystowych

- Skontaktuj sie z nami, aby dobra¢ wtasciwy
pozycjoner do zagniatanego ztgcza.

- dokfadne ustawianie potozenia styku
zaciskowego podczas zaciskania

- bezpieczny, powtarzalny efekt zaciskania

Pozycjoner z mozliwoscig pozycjonowania
12 typow zigczy

- dostosowany do rodzaju ztgcza

- przeznaczony do produkcji seryjnej

- wytrzymata konstrukcja

Pozycjoner ze sworzniami statymi
- przeznaczony do matych i krétkich ztgczy
- opatentowany mechanizm zatrzaskowy
- Zalecenie na zamoéwienie do specjalnych
serii wtykéw

Pozycjoner uniwersalny

- do produkcji niewielkich partii i wzoréw

- indywidualne dostosowanie $rednicy i
gtebokosci do styku

- zapewniajgce centryczne ustawienie
zlgcza

Locators / positioners
for turned
industrial contacts

- The selection of the locators depends

on the contacts.

- Exact positioning of contact during the

crimping process

- Secure, reproducible crimps

12-piece locator

- Connector-specific
- For series production
- Tough construction for heavy use

Pin locator

- For smaller, shorter contacts
- Patented latch mechanism
- Recommendations for inquiries about

special plug connector series

Universal locator

- For small and sample series
- Adjustable in diameter and depth

tailored to each individual contact

- Ensures perfect centering

of contacts

/% Narzedzia do obrobki kabli Cable & Connector Tools

Nr art. 8720 0101 O
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Nr art. 8750 0401 0

| opatentowane |
patented

na zaméwienie On request

na zamoéwienie On request

| opatentowane |
patented

Nr art. 8720 1801 0

Nr art. 8750 1701 O
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producent styku seria wtykow Nr art. Typ do modelu szczypiec | Nr art. Nr art.
Contact Contact type pozycjonera pozycjonera | for Tool Model DigiCrimp® MicroCrimp
manufacturer Locator Type Z pozycjoneréow Z pozycjoneréow

Locator DigiCrimp® MicroCrimp
with locator with locator
Phoenix Contact 12-
oenx Lontac RC./SC./SkSerie 8720 0101 0 czesciowe 87230101 61 8720 0101 6
(Coninvers) >
12-piece
12-
Hummel 701090xxxx / 701098xxxx | 8720 0104 0 czesciowe 87230104 61 8720 0104 6
12-piece
PR 12-
oDu na zamowienie 8720 0107 0 czesciowe 8723 0107 61 8720 0107 6
on request R
12-piece
872X XXXX X
Phoenix Contact 12
f SF-/ST-/SB-Serie 872001160 czesciowe 87230116 61 87200116 6
(Coninvers) >
12-piece
vonec, Deltron, Hartie: | pup 8720 0702 0 sworzef 87230702 61 8720 0702 6
Universal - 8720 1801 0 uniwersalny 87231801 61 8720 1801 6
universal
@ wtykowa Plugin-g 12-
lime, Weidmiiller, HTS wtykowa Pl 8750 0401 0 czesciowe 8753 0401 61 8750 0401 6
1,6/2,4/2,5/3,6 :
12-piece
12-
Hummel 701090xxxx / 701094xxxx | 8750 0404 0 czesciowe 8753 0404 61 8750 0404 6
12-piece
- 12-
Hypertac na zamowlenie 8750 0408 0 czgsciowe 8753 0408 61 8750 0408 6
on request R
12-piece
Phoenix Contact 12-
oenx ontac SF-/SM-Serie 8750 0411 0 czesciowe 875X XXXX X 8753 0411 61 8750 0411 6
(Coninvers) >
12-piece
12-
Deutsch DT, HD 8750 0416 0 czesciowe 8753 0416 61 8750 0416 6
12-piece
12-
Harting HanD, C, E, Yellock 8750 04530 czesciowe 8753 0453 61 8750 0453 6
12-piece
Universal . 8750 1701 0 uniwersalny 87531701 61 8750 1701 6
universal
Mocowania stykéw do innych systeméw wtykowych na zaméwienie
Locators for other plug systems on request
Informacje na temat dostepnych pozycjonerow For information on locators / positioners
na stronie www.rennsteig.com see www.rennsteig.com

Skontaktuj sie z nami, aby dowiedzie¢ sie
wiecej na temat zastosowan specjalnych. Z For special applications, please contact us,
przyjemnoscig udzielimy wszelkich wskazdwek. we'll be glad to provide a solution.

Twdj niezawodny partner your reliable partner RENNSTEIG




Zagniatanie Crimping

Mocowania stykow/
urzadzenia pozycjonujace
do stykéw MIL/SAE

Mocowanie stykéw z wieloma
trzpieniami

- trzpienie sprezynowe zapewniajg doktadne
ustawienie stykow

- przeznaczone do szczypiec z pierscieniem
adaptera do pozycjoneréw

wg MIL/SAE AS22520

- niezawodnos¢ i powtarzalnos$¢ potaczen
zagniatanych

Pozycjoner pojedynczy

- trzpien sprezynowy do doktadnego
ustawiania styku

- przeznaczone do szczypiec z pierscieniem
adaptera do pozycjoneréw

wg MIL/SAE AS22520

- pod wzgledem budowy identyczne z
popularnymi pozycjonerami

wg MIL/SAE AS22520

- stosowane przede wszystkim do zigczy
wg AS 39029 i podobnych

- niezawodnos¢ i powtarzalno$¢ potaczen
zagniatanych

Locators / positioners
for MIL/SAE contacts

Multiple pin locator

- Sprung pins for exact positioning

of the contacts

- For crimp tools with adapter ring

for positioners to MIL/SAE AS22520

- Secure, reproducible crimps

Single positioners

- Spring loaded pin for precise

positioning of the contact

- For crimp tools with adapter ring

for positioners
to MIL/SAE AS22520-

- Identical in design with known

MIL/SAE AS22520 positioners

- Primarily developed for AS 39029

contacts and similar ones

- Secure, reproducible crimps

/% Narzedzia do obrobki kabli Cable & Connector Tools

| opatentowane |

| patented I

na zaméwienie do
szczypiec 872X XXXX X
On request for

tools 872X XXXX X

Nr art. 8758 1102 0

na zaméwienie do
szczypiec 873X XXXX X
On request for

tools 873X XXXX X

Nr art. 8728 0904 0

Nr art. 8738 1206 0



Zgodnos¢ z norma Nr art. Typ z DigiCrimp® z SelectorCrimp
Reference acc. to pozycjonera Type for DigiCrimp® for SelectorCrimp
Locator
AS22520/7-02 (86-1S) 8728 0902 0
AS22520/7-03 (86-2) 8728 0903 0
AS22520/7-04 (86-3) 8728 0904 0
AS22520/7-05 (86-4) 8728 0905 0
Pozycjoner pojedynczy
Single locator
AS22520/7-06 (86-5) 8728 0906 0
AS22520/7-07 (86-6) 8728 0907 0
8726 0000 61 8728 0000 6
AS22520/7-08 (86-7) 8728 0908 0
86-30-1 8728 0920 0
AS22520/7-02 (86-1S)
AS22520/7-03 (86-2) o Mocowanie stykow
dostepny na zaméwienie ) S
z wieloma trzpieniami
available on request o
AS22520/7-04 (86-3) Multi pin locator
AS22520/7-05 (86-4)
AS22520/2-02 (K1S) 873812020
AS22520/2-06 (K41) 87381206 0
AS22520/2-07 (K40) 873812070
AS22520/2-08 (K13-1) 87381208 0
AS22520/2:09 (K42) 873812090 Fozydloner pojedynczy
ingle locator
AS22520/2-10 (K43) 873812100
AS22520/2-11 (K287) 873812110 8736 0000 61 8738 0000 6
AS22520/2-15 (K341) 873812150
AS22520/2-23 (K267-1) 873812230
AS22520/2-08 (K13-1)
AS22520/2-15 (K341) o Mocowanie stykow
dostepny na zaméwienie ) A
z wieloma trzpieniami
available on request o
AS22520/2-09 (K42) Multi pin locator
AS22520/2-09 (K774)
AS22520/1-02 (TH1A) 8758 1102 0 i '
)/1-02 ( ) Mocl:owanle st)fkoyv . 8758 0000 6
z wieloma trzpieniami 8756 0000 61
o 8752 0000 6
AS22520/1-04 (TH163) 87581104 0 Multi pin locator

Informacje na temat dostgpnych pozycjonerow

na stronie www.rennsteig.com

Skontaktuj sie z nami, aby dowiedzie¢ sig
wiecej na temat zastosowan pozycjoneréw.

Z przyjemnoscig udzielimy wszelkich

wskazowek.

For information on locators / positioners /
turret hads see www.rennsteig.com

For other single and multi pin locators, please
contact us, we'll be glad to provide a solution.

Twdj niezawodny partner your reliable partner
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Zagniatanie Crimping

System umozliwiajacy zastosowanie
nieograniczonej liczby matryc.
Highly efficient crimping

for multiple systems.

| opatentowane |
patented

Pozycjoner, blokada wymuszona
z mozliwoscig odblokowania
szczypiec w trybie awaryjnym

Locator,
force lock with emergency unlock

Wymienne matryce zagniatajace Precyzyjna regulacja Odblokowanie szczypiec w trybie awaryjnym
Replaceable crimp insert Fine adjustment Emergency unlocking
/% Narzedzia do obrobki kabli Cable & Connector Tools



Szczypce PEW 12 typu
Crimp-System

- specjalne szczypce do zagniatania prawie

wszystkich aktualnie stosowanych ztgczy z kablami

o przekrojach w zakresie 0,08 —95 mm2

- precyzyjne potgczenia elektryczne bez lutowania

- réwnolegle schodzace sie szczeki zagniatajgce

- mechanizm dzwigniowy zapewniajgcy optymalne
przetozenie sity

- wygodna obstuga dzigki ergonomicznemu
rozmieszczeniu $rodka ciezkosci

- obstuga jedna reka lub oburgcz

- wiele réznych mozliwos$ci potaczen

Szczypce PEW 12, czernione
PEW 12 burnished finish

Szczypce PEW 12, chromowane
PEW 12 chrome finish

Wysytka w walizce z tworzywa sztucznego
(265 x 220 x 50 mm)

Nr art. 624 101 3 - szczypce czernione

Nr art. 624 101 6 - szczypce chromowane

Wyposazenie podstawowe:

- szczypce bez matryc i pozycjonera

- narzedzia montazowe
Mozliwo$¢ doposazenia zestawu w 7 matryc
i 4 pozycjonery.

Supplied in plastic case (265 x 220 x 50 mm)
Nr art. 624 101 3 - tool burnished finish
Nr art. 624 101 6 - tool chrome finish

Basic equipment:
- Crimping tool without crimp insert or locator
- Assembly accessories

Up to 7 crimp inserts and 4 locators

can be added to the set at user request.

Crimp System Tool PEW 12

- Special tool for crimping virtually all crimped

connections with conductor cross-sections
from 0.08-95 mm?.

- Ensures exact, solder-free electrical connections

- Parallel jaw closing

- Excellent leverage transfer

- Good handling through ergonomic centre of gravity
- One- or two-handed operation

- Many different combination possibilities

Nr art. Wykonanie Dlugosé | Waga

Finish Length | Weight
mm g

PEW 12

624000 3 Szczypce czernione z rekoje$ciami dwukomponentowymi, bez matryc 200 560
Tool with burnished finish, 2C grips, without die set
Szczypce chromowane z rekojesciami dwukomponentowymi, bez matryc

6240006 Tool with chrome finish, 2C grips, without die set 200 560
Uchwyt stotowy do szczypiec PEW 12

624 40098 3 Tabletop mount for PEW 12 190 360

Twdj niezawodny partner your reliable partner

Matryce i pozycjonery znajdujg sig na nastepnej
stronie.

See the following pages for die sets, locators
and wire stops.

Uchwyt stotowy do szczypiec PEW 12
Tabletop mount for the PEW 12

RENNSTEIG



Zagniatanie Crimping

Szczypce PEW 12 typu

Crimp-System do izolowanych
facznikoéw i ztaczy kablowych
wg DIN 46237

Crimp System Tool PEW 12
for insulated terminals
per DIN 46237

Nr art. 624 060 3

Nr art. 624 691 31

O A D

Nr art. Zakres zastosowania Zlacze Zakres Matryce Pozycjoner Profil
Range of applications Connectors pracy zagniatajace Locator Profile
Capacity | Die set
Szczypce  Szczypce | Matryce @ Pozycjoner mm?
czerione | chromo- | zagnia- | Locator
Tool wane tajace
burnished | 100! Die set
chrome
plated
624 060 3 . °
0,5-1,0
624 060 6 ° (] s 1,5-2,5
- 4,0-6,0
624 060 30 °
624 060-3 3 ° °
* 05-1,0
624 0603 6 . . - 15-2,5
= 4,060
624060330 .
624 063 3 ° °
624 063 6 ° ° e 10
;f’ \ 16
62406330 )
624 691 3 . . stoiklowy Proﬁl
zagniecenia wg ISO
conical ISO-Crimp
624 691 6 . .
624 691 3125 ° o L4 0,5-1,0
. 1,5-2,5
624 691 6 125 . . o - 4,0-6,0
624 691 30 )
624 691 00125 °

A
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Szczypce PEW 12 typu

Crimp System Tool PEW 12
Crimp-System do nieizolowanych for non-insulated terminals

( e
facznikow i ztaczy kablowych per DIN 46234 /46235 / )
wg DIN 46234/46235/46267 46267
Nr art. 624 031 3

Nr art. Zakres zastosowania Zlacze Zakres pracy | Matryce Pozycjoner Profil
Range of applications Connectors Capacity zagniatajace Locator Profile
Die set
Szczypce  Szczypce | Matryce | Pozycjoner mm? e se
czemione | chromo- | zagnia- | Locator
Tool wane tajace
burnished | 100! Die set
chrome
plated
624 020 3 ° °
y 0,25-0,75
624 020 6 . o A~ 1,0-15
(- 2,5
624 02030 .
624 030 3 ° .
{ 4
624 030 6 [} ° 5 6
(,/_-.(‘ : 10
62403030 ° -
624 031 3 L] [ ) 1,5
& 2,5
624031 6 . . _ 4,0
6,0*
62403130 ° 10,0*
624032 3 o b 0,5-1,0
. 1,5-2,5
6240326 . . ~ 4060
= 10
62403230 .
624 033 3 ° °
6240336 . . P ? 16
N 25
\
62403330 . e
6241071 3 L] o 0,5-1,5
e 1,5-2,5
6241071 6 ° ° [
//’ 4,0-6,0
6241071 30 . (_: ) 6,0-10,0

Twdj niezawodny partner your reliable partner

*wg DIN 46267

*per DIN 46267

RENNSTEIG
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Zagniatanie Crimping

Szczypce PEW 12 typu Crimp-
System do nieizolowanych
zlaczy konektorowych wg
wedtug normy DIN 46 247,

46 345, 46 346

Crimp System Tool PEW 12
for tab connectors acc. to former

DIN 46 247, 46 345, 46 346

Nr art. 624 745 3

Nrart. 624 050 3 1

Nr art. Zakres zastosowania Ziacze Zakres Matryce Pozycjoner Profil
Range of applications Connectors pracy zagniatajace Locator Profile
Capacity | Die set
Szczypce  Szczypce| Matryce @ Pozycjoner mm?
czernione | chromo- zagnia- | Locator
Tool wane tajace
burnished | 100! Die set
chrome
plated
624 045 3 ° Y szerokos¢ ztgcza
Tab width
624 045 6 . ° 2,8+4,8
62404531 . . . 0.1-0,25 e
0,5-1,0
6240456 1 o o o 2 05-1,0 LA
1,5-2,5
624 04530 °
624 045001 .
624 050 3 ° Y szeroko$¢ zlgcza
Tab width
624050 6 . . 4,8+6,3
e
624 05031 ° ° ° 0,5-1,0
1,5-2,5
6240506 1 . . . _Z 46 L4
624 050 30 .
624 050 0 01 °
624742 3 ° °
_ 27 0,5-1,0
6247426 . ) 2 | 0,5-1,0
& 1,25-2,5
62474230 °
624 745 3 ° °
i 1,25-2,5
624 745 6 . ° A | | 34
@)} 46
62474530 [}

/% Narzedzia do obrobki kabli Cable & Connector Tools
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57
Szczypce PEW 12 typu Crimp System Tool PEW 12
Crimp-System do nieizolowa- for rolled and stamped
nych ztaczy kablowych contacts

Nr art. 624 667 31

Nr art. Zakres zastosowania Ztacze Zakres pracy Matryce Pozycjoner Profil
Range of applications Connectors Capacity zagniatajace Locator Profile
Die set
Szczypce  Szczypce | Matryce | Pozycjoner mm?
czemione | chromo- | zagnia- | Locator
Tool prane tajace
burnished | 100! Die set
chrome
plated
624 674 3 ° ° Junior P. Timer
0,5-1,0
6246746 . . ;@@:’L 0.5-1,0
/;:c,,,’f/ 1,5-2,5
& 15-2,5
624 67430 .
624 667 3 . . D-Sub
624 667 3 1 [} . o 0,03-0,09
' 0,2-0,56
624 667 30 ° & 0,08-0,2
624 667 0 01 °
624682 31 ° ° ° MQs 0,25
e 035
624 682 301 . . & 05
624104231 o . o Microfit AWG 20
g8 AWG 22-24
6241042 3 01 . . M AWG 26-30
624104331 . . . MinsFit Mo AWG 16
jj : AWG 18
6241043301 ° ° AWG 20-24
624132531 . . o JST SPH Serie AWG 28-26
\ AWG 24
-
*V’L AWG 26-24
624 1325 301 L4 i = AWG 22
Wiecej informacji na temat zastosowan szczypiec PEW 12 Further applications for the PEW 12
w rozdziale ,Fotowoltaika” od strony 94. for solar work can be found under “Solar” starting on page 94.
Informacje dostepne réwniez na stronie www.rennsteig.com. Please also see www.rennsteig.com.

Twdj niezawodny partner your reliable partner RENNSTEIG




Zagniatanie Crimping

Szczypce PEW 12 typu
Crimp-System do ztaczy
toczonych

- Ekstraktory do ztaczy znajdujg sig na stronie 76.

- Do ztgczy toczonych mozna réwniez stosowaé
narzedzia do zagniatania 4-punktowego

dwuptaszczyznowego (od strony 40).

Crimp System Tool PEW 12

for turned contacts

- Assembly and disassembly tools for these plugs

can be found on page 76.

- Turned contacts can also be worked with our

4/8 indent crimp tools (starting on page 40).

Nr art. Zakres zastosowania Ztacze Zakres pracy Wtyk-@ Matryce Pozycjoner Profil
Range of applications Connectors Capacity | Plug-in-@ | zagniatajace Locator Profile
Die set
Szczypce Szczypce Ma- Pozy- mm? mm
czernione |chromo- | tryce cjoner
Tool wane zagnia- | Locator
burnished | 100! tajace
chrome Die set
plated
624 071 3 ° °
624 071 6 o o
0,14-1,0
62407131 (] . ] ' ' 1,6
- 1,5
— 25 2,4
62407161 (] [ (] Ayl 2,5
62407130 ° opatentowane
patented
624 071 001 °
624 072 3 ° °
624 0726 ° °
62407231 . . ° be
= 2,5
. 4,0
62407261 ° ° ° 6
62407230 d opatentowane
patented
624 072001 °
6240733 . .
624 0736 . .
62407331 ° ° ° P 4
- 6 3,6
62407361 . . . 10
62407330 d opatentowane
patented
624 073001 .
62407431 . (] (]
- 10
62407461 ° ° ° — 5,0
16
624 074 301 ° °
62407531 ° ° °
- 6
[ ] [ ) [ ) ~
62407561 25 5,0
624 075 301 ° °

Wiecej informacji na temat zastosowan szczypiec PEW 12
w rozdziale ,Fotowoltaika” od strony 94.
Informacje dostepne réwniez na stronie www.rennsteig.com.

A

Narzedzia do obrobki kabli Cable & Connector Tools

Further applications for the PEW 12

for solar work can be found under “Solar” starting on page 94.

Please also see www.rennsteig.com.




Szczypce PEW 12 typu
Crimp-System do ztaczy koncen-

,

trycznych i swiattowodowych

Crimp System Tool PEW 12
for coaxial and optical
fibre connectors

58
59

Zagniatanie przewodu wewnetrznego Zagniatanie ptaszcza Nr art. 624 100 3
Inner conductor crimp Screen crimp
Nr art. Zakres zastosowania Ziacze Wym_ia: ) Matryce @ tulejki Profil
Range of applications Connectors f:::’gma ania zagniatajace Sleeves dia. Profile
imp size Die set
Szczypce  Szczypce Matryce | Oznacze- sW mm mm
czernione | chromo- zagnia- | nie kabla
Tool wane tajace Cable de- <:>
burnished | 100! Die set | signation
chrome
plated
624100 3 ° ° 6 58/50 5.4 64
7,6
624100 6 ° ° RG 62/71 (liz;g 21
62410030 . :
624114 3 ° °
RG 213 10,9 12,0
6241146 . . RG 11 ot 30
62411430 °
624119 3 o o e 3
1,75 2,1
6241196 ° ° 1,0/6,6 9,73 __ . 10,7
62411930 °
6241203 b hd kabel $wia- 30 35
6241206 ° . tlowodowy 4,95 gg
f i '
62412030 . ibre optics 6,5
6241563 hd b kabel $wia- 4,20 54
624155 6 ° [ ttowodowy 3,65 grg
624 155 30 . fibre optics 5,0 g
624158 3 o [ 7.0 7.7
624158 6 . . Belden 84 9,5
81 95
62415830 ° '
624 159 3 [} ° 3,25 3,9
RG 58 4,52 54
RG 174 54 6,4
624 159 6 o o RG 316 1,72 %é
RG 188 1,07 ’
624159 30 . 0,72 0,95
6241903 b * kabel $wia- 3,25 36
624190 6 . . tiowodowy 3,65 ‘51,?1
f i "
62419030 . ibre optics 4,52

Szczypce PEW 12 w potaczeniu z ponad 1000 réznych matryc mozna
wykorzystaé do wielu zastosowan. Wiecej informacji w rozdziale
,Fotowoltaika” od strony 94.

Informacje dostepne réwniez na stronie www.rennsteig.com.
Skontaktuj sie z nami, aby dowiedzie¢ sig¢ wigcej na temat zastosowan
specjalnych.

Znajdziemy rozwigzanie takze dla Ciebie.

There are over 1000 crimp dies for the PEW 12 crimp tool, for a huge range
of applications. More informations on solar technology in particular,
can be found under “Solar” starting on page 94.

Please also check at www.rennsteig.com.
For special applications, please contact us — we'll be glad to provide
a solution.

RENNSTEIG

Twdj niezawodny partner your reliable partner




Zagniatanie Crimping

Szczypce PEW 12 typu
Crimp-System do tulejek
cienkosciennych

Crimp System Tool PEW 12
for ferrules

Nr art. 624 097 3

Wymiar systemowy 12 mm

Opening width 12 mm

Nr art. Zakres zastosowania Ztacze Zakres pracy = Matryce Pozycjoner Profil
Range of applications Connectors Capacity zagniatajace Locator Profile
Die set
Szczypce  Szczypce | Matryce = Pozycjoner mm?
czernione | chromo- zagnia- | Locator
Tool wane tajace
burnished Tool Die set
chrome
plated
624 090 3 . L4 0,25-0,75
1,0-1,5
624 090 6 . (] 2,5
e 4
62409030 . é 6
624 090-1 3 ° °
05-1
624 090-1 6 . . 1,5
2,5
624 090-1 30 .
624 091 3 ° °
10
624 091 6 ° ° 16
25
624091 30 .
624092 3 . °
35
624 092 6 ° ° 50
62409230 °
624 097 3 ° °
2x6
624 097 6 . . 2x10
2x16
624097 30 °

/% Narzedzia do obrobki kabli Cable & Connector Tools




Szczypce PEW 12 typu
Crimp-System do tulejek
cienkosciennych

Crimp System Tool PEW 12
for ferrules

Nr art. 625 00094 3

Wymiar systemowy 16 mm

Opening width 16 mm

Nr art. Zakres zastosowania Ztacze Zakres pracy = Matryce Pozycjoner Profil
Range of applications Connectors Capacity zagniatajace Locator Profile
Die set
Szczypce Szczypce Matryce | Pozycjoner mm?
czernione | chromo- zagnia- | Locator
Tool wane tajace
burnished Tool Die set
chrome
plated
625 00093 3 ° °
_ £ 70
62500093 30 . ¢
62500094 3 . .
' ) 95
62500094 3 0 . ¢

Uwaga - ze wzgledu na rézne wymiary systemowe wktadki zaciskowe nie
sg przystosowane do uzywania w mechanicznym urzadzeniu zaciskajgcym
z akumulatorem E-PEW 12 ani w zaciskarce CM 25!

Attention - due to the different system dimensions, these diess are not suitable
for use in the battery-powered crimping tool E-PEW 12 as well as in the

crimping machine CM 25!

Twdj niezawodny partner your reliable partner
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Zagniatanie Crimping

Szczypce PEW 12 typu Crimp System Tool PEW 12
Crimp-System do zigczy for data plugs
wtykowych przesytu danych

Nr art. 624 080 3

Nr art. Zakres zastosowania Zlacze Zakres Matryce Rodzaj wtyki Profil
Range of applications Connectors pracy zagniatajace Plug type Profile
Capacity | Die set
Szczypce | Szczypce | Matryce | Pozycjoner
czernione | chromo- zagnia- | Locator
Tool wane tajace
burnished | 100! Die set
chrome
plated
624080 3 . .
68 RJ9,10, 11,12, 45
624 080 6 . . f iy wtyki typu Western
” “Western” jacks
pin
62408030 .
624 081 3 ° °
4-,6-,8- :
N wtyki typu Molex
624081 6 . . biegunowe (krotkie)
46-8
Molex jacks
pin
624081 30 °
624082 3 ] .
oS 4-6-10-
Ko B RJ 45 /RJ 50
b ’
624 082 6 o [ % ol fggnf (‘JN ¢ wtxllsl typu Y\{estern
|3 pin estern” jacks
62408230 .
624 086 3 . .
= 4-6-8-
S =5 | biegunowe wtyki typu Stewart
624086 6 ® * % o 4-,6-,8- Stewart plugs
pin
624086 30 .
/% Narzedzia do obrobki kabli Cable & Connector Tools



Szczypce specjalne PEW 12
do ekranowanych moduto-
wych ztagczy wtykowych

- do ztgczy wtykowych znanych producentow:
AMP, Hirose, Telegartner,Yamaichi, Drahtex,
Molex itd.

- dopasowanie matrycy do wielkos$ci ztgcza

- zagniatanie izolaciji, oston,
uchwytéw kablowych odcigzajgcych i ztgczy
wtykowych przy uzyciu jednego narzedzia

- wysytka w porgcznej walizce z tworzywa
sztucznego

- For plugs by well-known companies such as AMP,

- Die set is adjusted for the respective plug
- Performs insulation crimps, shielding crimps,

- Supplied in convenient plastic case

62
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Special PEW 12 model
for shielded modular
plug connectors

Hirose, Telegartner,Yamaichi, Drahtex, Molex etc.

tension-reliever crimps and contact crimps
with one tool

I opatentowane I

patented

Nr art. 625 30851 31

Nr art. Zakres zastosowania Rodzaj ztacza Profil
Range of applications Plug type Profile
Szczypce Szczypce| Matryce | Pozycjoner
czernione | chromo- | zagnia- | Locator
Tool wane tajace
burnished | 100! Die set
chrome
plated
625 30850 31* L] o TM 11- Hirose
625 30851 31 (] . MP 8 - Telegartner
625 30852 31 ° ° OCS - Telegartner
625 30853 31 . . EMT - Tyco
625 30854 31 (] . Molex
625 30855 31 L] o Y-con - Yamaichi

* Zestaw uzupetniajgcy do TM 21 dostgpny pod nr art. 625 30850 0 0 2

* TM 21 supplementary set available as Nr art. 625 30850 0 0 2

Uwaga - ze wzgledu na rézne wymiary systemowe te wktadki zaciskowe nie Attention - due to the differing system dimensions, these crimping dies are not
sg przystosowane do uzywania w mechanicznym urzadzeniu zaciskajgcym z suitable for use with the battery-powered crimping tool E-PEW 12!

akumulatorem E-PEW 12!

We have developed the model CM 25-2 for the mechanical processing of these

Do obrébki maszynowej tych stykow zaprojektowali§my model CM 25-2, contacts; further information can be found in chapter “Crimping — power-
informacje na ten temat znajdujg sie w rozdziale ,Zaciskanie ze wspomaganiem  assisted” on page 92.

sity” na stronie 92.
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Zagniatanie Crimping

Latwa i precyzyjna obrébka
stykéw miniaturowych.
Process miniature contacts with
ease and precision.

Nrart. 616 667 3 1

réwnolegte prowadzenie szczek zagniatajgcych obrotowe mocowanie stykow nieruchome mocowanie stykow

Parallel jaw closure Swivel locator Fixed locator
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Szczypce PEW 6 —
mate i precyzyjne

- zaprojektowane do niewielkich konstrukcyjnie
tacznikow w zakresie zaciskania
0,03 — 2,5 mm?/ AWG 32-14

- docisk zaciskania precyzyjnie ustawiony fabrycznie
(skalibrowany), z mozliwoscig dodatkowej regulaciji
w celu zapewnienia niezmiennej jakosci zaciskania

- blokada wymuszona zapewniajgca zakonczenie
wykonania procesu zaciskania (z mozliwoscig
odblokowania)

- mocowania stykow z metalu do doktadnego
ustawiania tgcznika i kabla

- mate i kompaktowe

- Crimp pressure precisely set at factory (calibrated),

- Forced locking mechanism to guarantee the

64
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PEW 6 -
Small and precise DR PR —

- Developed especially for structurally small connectors,

which range from 0.03-2.5 mm? / AWG 32-14

adjustable to ensure superior, consistent crimp results

completion of crimping process (release possible)

- Metal locators to ensure precise positioning

of connector and cable

- Small, compact design

Nr art. 616 667 3 1
Nr art. Wykonanie Profil Ztacze Zakres pracy Dlugosé¢ | Waga
Finish Profile Connectors Capacity Length Weight
mm? mm g
Szczypce z matrycy i pozycjonerem 0,14-0,2
61600131 Tool with die and locator HD 22 0,25-0,32 190 305
s v ) 0,03-0,09
6160023 1 26zypoe 2 mairyca | pozycjonerem Modu IV 0,12-0,14 190 305
Tool with die and locator
0,2-0,56
s ) . 0,2-0,5
61600331 Zczypoe 2 malryc | pozycjonerem Micro Timer 0,35-0,75 190 305
Tool with die and locator
0,5-1,0
s offene Aderendhiilsen 05-10
616011 3 Zczypee z matryca 15 190 305
Tool with die open ferrules
2,5
s : . AWG 20
61602431 Zczypee z matryca | pozycjonerem Micro-Fit AWG 22-24 190 305
Tool with die and locator
AWG 26-30
s ) ) AWG 16
616026 3 1 Zczypoe 2 malryc | pozycjonerem Mini-Fit AWG 18 190 305
Tool with die and locator
AWG 20-24
Szczypce z matrycy i pozycjonerem o AWG 22-24
616027 31 Tool with die and locator C-Grid Ill AWG 26-28 190 305
Szczypce z matrycy i pozycjonerem 2x AWG 26-30
61602831 Tool with die and locator KK 2x AWG 22-24 190 305
s v ) 0,03-0,09
616667 3 1 20zypee  malryca | pozycjonerem D-Sub, HD20, HDE 0,08-0,2 190 305
Tool with die and locator
0,2-0,56
S vea ) 0,25
61668231 ZGzypoe z malryea | pozycjonerem MQS 0,35 190 305
Tool with die and locator
0,5
W sprawach zwigzanych ze szczypcami zaciskowymi do innych stykow For any further inquiries concerning other miniature contacts, please contact us.
miniaturowych mozna sie z nami kontaktowaé, chetnie doradzimy. We'll be glad to help.
Twdj niezawodny partner your reliable partner RENNSTEIG



Zagniatanie Crimping

Szybkie i precyzyjne przestawienie
na jedno z pieciu zastosowan.
Switch quickly and easily
between five application areas.

| opatentowane |
patented

Nr art. 629 005 3

1-6: Szybka wymiana matrycy bez uzycia narzedzi - wystarczy jedno kliknigcie i gotowe
1-6: Fast, tool-free die change - one click and you‘re done

/% Narzedzia do obrobki kabli Cable & Connector Tools




MultiCrimp® —
zmiana zastosowania szczypiec
w 5 sekund

- jedno narzedzie do 5 zastosowan

- opatentowany system przechowywania i wymiany
z praktycznym klipsem do paska

- wymuszona blokada szczypiec z mozliwoscig
zwolnienia blokady zapewnia tworzenie
niezawodnych potgczen elektrycznych
bez lutowania

MultiCrimp® -
from crimp to crimp
in 5 seconds

- One tool for 5 common application areas
- Patented storage and change system

with handy belt clip

- Unlockable force lock for reliable,

solder-free electrical crimp connections

Nr art. Zakres zastosowania Matryce Zitacze Zakres pracy | Profil Diugosé Waga
Range of applications zagniatajace Connectors Capacity | Profile Length Weight
Die set 2
mm mm g
629 005 3 Szczypce z magazynk?em., z 5 matrycami 315 850
Tool with magazine, 5 dies included
Szczypce z magazynkiem, z 3 matrycami (629 050 301,629 0603 0 1,629 09030 1)
6290043 Tool with magazine, 3 dies included (629 050 3 0 1, 629 060 30 1, 629 090 3 0 1) 315 750
_ Szerokos$¢ ztgcza
- Tab width
4,8+6,3 05-10
62905030 1 Matr}/ce do melzolowanych ztgczy konektorowych 1,5-2,5 60 80
Dies* for non-insulated plug connectors
P 4,0-6,0
Matryce* do ztaczy izol h 0,5-1,0
629060301 atryce” o zigezy izolowanyc 1,5-2,5 60 80
Dies* for insulated terminals
4,0-6,0
0,25-0,75
Matryce* do tulejek cienkosciennych LO-15
629090301 al Eyce o tulejek cienkosciennyc 25 60 80
Dies* for ferrules 1
6
Mat * do tulejek cienko$ciennych 10
629091301 atryce” do tulejek cienkosciennye 16 60 80
Dies™ for ferrules
25
0,5-1,5
Matryce* do tgcznikow i zlaczy nieizolowanych 1,5-2,5
6291071301 Dies* for non-insulated terminals 60 80
and splice connectors 4,0-6,0
6,0-10,0
629 000 3 Szczypce be; matryc zagniatajgcych 235 520
Tool without dies
629001 0 Magagynek na 5_matryc, bez wyposazenia 3100 80
Magazine (for 5 dies) empty
*W pojemniku do przechowywania matryc
*in stackable storage box for individal die sets
Twdj niezawodny partner your reliable partner RENNSTEIG
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Zagniatanie Crimping

PEW 8 -

mate szczypce serwisowe

- mate, poreczne szczypce z wygietg pod katem

20° gtéwka zagniatajgca

- kompaktowa budowa, mata waga

- regulowana sita zagniatania

- dostepne pozycjonery do zastosowan specjalnych

PEW 8 -

- Small form factor, low weight

- przeznaczone w szczegolnosci do matych

przekrojow

Nr art. 618 040 3 1

Nr art. 618 080 3

- Adjustable crimping pressure
- Locators available for special applications
- Especially suitable for small crimp cross-sections

The handy service crimper

- Handy, compact crimp tool with 20° angeled head

Nr art. Wykonanie Zakres zastosowania Profil Ztacze Zakres pracy Diugos¢ | Waga
Finish Range of applications Profile Connectors Capacity Length | Weight
mm? AWG mm g
Szczypce z matrycg | Ztgcza nieizolowane ' 0,25-0,75/1,0-1,5 B
6180203 Tool with die Non-insulated terminals \f‘j 2,5 2313 195 360
618040 3 Szezypoe z mairyca 360
Tool with die
Nieizol tacza konekt 0,25-0,5
Szczypoe z matrycg | ieizolowane ztacza konektorowe ) 0.75-1.0 2715 195
i pozycjonerem Non-insulated plug connectors 2 15
61804031 . ! 390
Tool with die
and locator
Szczypce z matrycg | Zigcza izolowane 0,5-1,0 i
6180623 Tool with die Insulated terminals f’ 1,5-2,5 20-13 195 360
Szczypce z matrycg | Ztgcza izolowane ’ 0,1-0,25 /0,25-0,5 .
6180633 Tool with die Insulated terminals \f‘ 0,5-1,0 26-17 195 360
Szcaypoo z matryca | Wi conkobclonne. 025-075/10-15
618080 3 czypoe z matryeg | el ‘ / : 2,5/4,0 23-10 195 360
Tool with die Insulated and non-insulated & 60
end sleeves !
Szczypce z matrycg | Z doprowadzeniem kabla od czota 0,25-05
618081 3 ypoe zmalryeq | 2 cop 0,75-1,5 23-13 195 360
Tool with die With front cable feed 25
w54 RG 58
618100 3 Szczypce z matrycg | Ztgcza koncentryczne sw 648 RG 59 195 360
Tool with die Coax-connectors RG 62
sw 1,72
RG 71
618667 3 Szczypee z matryca 360
Tool with die
0,03-0,09
Szczypce z matrycg Ziacza D-Sub % 0,20-0,56 32-20 195
N ) D-Sub-connectors : 00802
6186673 1 t pozycjonerem e 390
Tool with die
and locator

A
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PEW 9 -
lekkie i kompaktowe

- szczypce dla profesjonalnych instalatorow

- efektywne przetozenie pozwala uzyska¢ duzg
site zagniatania

- optymalne elektryczne potgczenia nielutowane

- niezawodne potgczenia zagniatane dzigki
wymuszonej blokadzie szczypiec z mozliwoscig
zwolnienia blokady

- kompaktowe i lekkie

68
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PEW 9 -
Light and compact

- Specially designed for professional installers

- High crimping force through efficient force transfer
- Ensures quality, solder-free electrical connections

- With force lock for dependable crimps (unlockable)
- Compact and light

Niewielki rozstaw rekojesci sprawia, ze szczypce mogg

stosowac réwniez osoby o matych dtoniach
Small grip spread also for users with smaller hands

Nr art. 619 060 3

Nr art. Zakres zastosowania Profil Ztacze Zakres pracy Diugosé Waga
Range of applications Profile Connectors Capacity Length Weight
mm? AWG mm g
2 ivol 0,25-0,75
gCza nieizolowane > =
6190203 Non-insulated terminals ff 1,(;—;,5 2313 215 490
I / 1,5/25
619031 3 Laczniki nieizolowane 2 4,0/60° 15-7 215 490
Non-insulated splice connectors 10.0%
2t icizol 0,5-1,0/1,5-2,5
gcza nieizolowane _d
6190323 Non-insulated terminals f‘j 4'01_06’0 20-7 215 490
Nisizol . Konekt C 0,1-0,25/0,5-1,0
619 045 3 1eizolowans 2icza konexlorowe > 05-1,0 27-13 215 490
Non-insulated plug connectors
1,5-2,5
Nieizol y konek 0,5-1,0
619050 3 ieizolowane zicza koneklorowe e 1,5-2,5 20-10 215 490
Non-insulated plug connectors
4-6
2 ol 0,5-1,0
619060 3 acza izolowans e 1,5-2,5 20-10 215 490
Insulated terminals f
= 4,0-6,0
Ztgcze zaciskowe termokurczliwe - 05-1,0
619 060-3 3 Headshrink splices \’:}! 1,5-4,5 20-10 215 490
4,0-6,0
Tuleiki cienkogci ) 0,25-0,75/1,0-1,5
619090 3 uielit cienioscienne ¢ @ 25/4 23-10 215 490
Ferrules
6
Tulejki cienkosci 10
619091 3 Llejl clenkoscienne 16 7-3 215 490
Ferrules
25
sw 5,4
619100 3 Ztgcza koncentryczne W 6,48 RG 58 /59, 215 490
Coax connectors RG62/71
swl,72
Laczniki i ztacza nieizolowane s 0,5-1,5
6191071 3 Non-insulated terminals %,{? 1,5-2,5 20-7 215 490
and splice connectors = 4,0-6,0 /6,0-10,0

*nach DIN 46267  *per DIN 46267
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Zagniatanie Crimping

PEW 16 -
szczypce serwisowe

PEW 16 -
The service crimper

- szczypce do najwazniejszych zastosowan
serwisowych

- przeznaczone w szczegolnosci do czestego
zagniatania duzych ztgczy

- mechanizm dzwigniowy pozwalajgcy na
zastosowanie mniejszego naktadu sity

- obstuga jedna reka lub oburgcz

- regulowana sita zagniatania

- Designed for key service applications
- Especially suitable for frequent crimping
of large connectors
- Reduced hand effort through efficient leverage
- One- or two-hand use
- Adjustable crimping pressure

Mocowanie ztgcza przy uzyciu niewielkiej sity
Locate the contact with low force

Mocne zaciéniecie (jedng reka lub oburgcz)
Powerful crimping (one- or two-handed)

Nr art. Zakres zastosowania Profil Ziacze Zakres pracy Diugosé¢ | Waga
Range of applications Profile Connectors Capacity Length | Weight
mm? AWG mm g
L iki nisizol _ 15/25
626 031 3 aczniki nieizolowane . 4,0/6,0° 15-7 250 550
non-insulated splice connectors 100*
Ztgcza nieizolowane /f 05-1,0/1,5-25
6260323 non-insulated connectors f"j’ 4’01_06’0 20-7 250 550
Nieizol . Konekt 0,1-0,25/0,5-1,0
626 045 3 ieizolowane ztacza konektorowe PN 0,5-1,0 27-13 250 550
non-insulated plug connectors
1,5-2,5
Nieizol tacza konekt 0,5-1,0
626 050 3 ieizolowane ztacza konektorowe PN 1525 20-10 250 550
non-insulated plug connectors
4-6
Zk izol 0,5-1,0
626 060 3 £tacza lzolowane e 1,5-2,5 20-10 250 550
insulated connectors [
- 4,0-6,0
626 063 3 Zacza izolowane ) 10 7-5 250 550
insulated connectors & 16
Izolowane i nieizolowane tulejki 0,25-0,75/1,0-1,5
626 090 3 cienkoscienne ¢ 25/4 23-10 250 550
end sleeves, insulated and uninsulated 6
Izolowane i nieizolowane tulejki 10
626 091 3 cienko$cienne /& 16 7-3 250 550
end sleeves, insulated and uninsulated 25
Izolowane i nieizolowane tulejki 35
626 092 3 cienkoscienne ¢¢ 2+1/0 250 550
. . 50
end sleeves, insulated and uninsulated
swb5,4
626 100 3 Ztacza koncentryczne sw 6,48 RG 58, 59, 250 550
Coax connectors 62,71
sw 1,72
Laczniki i ztgcza nieizolowane - /‘ 0,5-1,5
626 1071 3 Non-insulated terminals %{}/ 1,5-2,5 20-7 250 550
and splice connectors \= 4,0-6,0 /6,0-10,0

Wiecej informacji na temat zastosowan na stronie www.rennsteig.com.

A
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PEW 15 - szczypce do
zagniatania recznego

- szczypce do zagniatania ztgczy specjalnych

- przeznaczone do ztgczy grubosciennych
(réwniez z uszczelnieniem)

- duzy zakres przekrojow

- rozne kombinacje matryc i pozycjonerow
dostepne na zapytanie

- dtugos¢ 340 mm, waga 1200 g

Precyzyjna regulacja
Fine adjustment

Szczypce do zagniatania
réwnolegtego

- do wszystkich zastosowan montazowych
wymagajgcych réwnolegtego schodzenia sie szczek
np. do zagniatania ztaczy ISDN, ztgczy kabli
tasmowych, do zamykania obudowy

- zgodny ze specyfikacjg klienta i dopasowany do
ztgcza wymiar systemowy (0—50 mm)
oraz pozycjoner

- dtugos¢ 200 mm, waga 280 g

Nr art. 693 200 3
Szczypce do zagniatania réwnolegtego do ztgczy ISDN,
wymiar systemowy 14,8 mm

- For all assembly tasks that require parallel closing,

- Customer- and plug-specific system dimensions

- Length 200 mm, weight 280 g

PEW 15 - Hand crimping tool

- Crimp tool for customer-speciific connections

- Specially designed for thick-walled connectors f
(including with sealing)

- Large cross-section range

- Different die and locator combinations on request
- Length 340 mm, weight 1200 g

Przyktad: wktadka zaciskowa i ogranicznik
przewodu

Skontaktuj sie z nami, aby dowiedzie¢ sig
wiecej na temat zastosowan specjalnych
lub odwiedz strong www.rennsteig.com.

Example for crimping dies and wire stop.
For special applications of this crimping
tool, contact us or find out more at
www.rennsteig.com.

Nr art. 695 000 2

Parallel Crimping Tool

such as crimping ISDN plugs and flat band
connectors, and closing housings

(0-50 mm) and locators

14,8 mm

Mechanizm réwnolegtego przesuwu szczek
Wymiar systemowy 14,8 mm

parallel jaw movement

system size 14.8 mm

Nr art. 693 200 3
Parallel crimping tool for ISDN plugs,
system size 14.8 mm

RENNSTEIG

Twdj niezawodny partner your reliable partner
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Zagniatanie Crimping

Praska reczna Mechanical hand Ope-700]
MPZ 30 i MPZ 55 crimping tools k
MPZ 30 and MPZ 55 [=
- precyzyjny mechanizm zapewnia duzg site - Precision mechanism for high crimping MPZ 30
nacisku przy wykorzystaniu niewielkiej force with low hand force
sity rak - Hinged head makes it easy to
- rozktadana gtowica utatwia obrobke crimp awkwardly shaped connectors,
ztgczy o nieregularnych ksztattach and facilitates die set changes

oraz wymiane matryc

Nr art. Zakres pracy Zakres pracy Dlugosé Waga walizki z
Capacity Capacity szczypiec praska
mm2 Cu mm2 Al Length of tool | Weight case
mm g
MPZ 30
do 50 do 50
634 030 5 up 10 50 up 10 50 280 2280
MPZ 55 . : .
Wytrzymata praska mechaniczna w metalowej kasecie
do zagniatania ztgczy i tgcznikow w zakresie do 50 mm?
6330555 do 120 do 95 430 4320 Ruggedly des‘igned hand tool for crimpi.ng cable lugs and
up to 120 up to 95 connectors with cables up to 50 mm?, in a metal case

MPZ 55

Wytrzymata praska mechaniczna w metalowej kasecie do
zagniatania ztgczy i tgcznikéw w zakresie do 120 mm?
Ruggedly designed two-hand tool for crimping cable lugs and
connectors with cables up to 120 mm?, in a metal case

N
e \ K]
A g / J

Matryce do praski MPZ 30 Matryce do praski MPZ 55
Dies for MPZ 30 Dies for MPZ 55
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Profil Zastosowanie Nr art. Oznaczenie Zakres pracy Szerokosé Matryce
Profile Application Designation Capacity zagniatania Part
Crimp width
mm? mm
Matryce zagniatajace MPZ 30 Crimping dies MPZ 30
D Matryce zagniataj zacisk Sciokatny 634101 3 10 AL 16 7 para pair
do nieizolowanych koncéwek rurowych wg DIN 634102 3 12 AL 25 7 .
para pair
- Al wg DIN 46 329
- Cu wg DIN 46 235 634103 3 14 AL 35 7 para pair
Hexagon crimping dies 634104 3 16 AL 50 7 para pair
for tube terminals and cable lugs -
- aluminium acc. to standard (DIN 46 329) 6342013 5 Cu6 5 para pair
- copper acc. to standard (DIN 46 235) 6342023 6 Cul0 5 para pair
6342033 8 Culé 5 para pair
634 204 3 10 Cu 25 5 para pair
634 205 3 12 Cu 35 5 para pair
634 206 3 14 Cu 50 5 para pair
Matryce zagniatajace, zacisk WM 634 301 3 Cub 6 6 para pair
m do miedzianych koricéwek rurowych 634302 3 Cu10 10 6 para pair
Crimping dies, WM-style f
for standard copper tube terminals 634303 3 Cul6 16 6 para parr
634 304 3 Cu 25 25 6 para pair
6343053 Cu 35 35 6 para pair
634 306 3 Cu 50 50 6 para pair
Matryce zagniatajace, zacisk owalny 634 401 3 26ty yellow AWG 10 para pair
do zlgczy izolowanych, zakres pracy AWG 6344023 § AWG 8 -
Crimping dies, oval style czerwony re para par
for insulated terminals for AWG wire ranges 634 403 3 niebieski blue AWG 6 para pair
Matryce zagniatajace, zacisk owalny 634 501 3 DIN 10 10 7 para pair
n do ztgczy izolowanych wg DIN 46 237 634502 3 DIN 20 16 ; -
A . para pair
Crimping dies, oval style
for insulated terminals acc. to standard (DIN 46 237) | 634 503 3 DIN 25 25 9 para pair
Matryce zagniatajace, zacisk punktowy 634 601 3 DIN 6 6 7 Matryca dolna lower die
do zigczy i facznikéw wg
DIN: 46 234, 46 341, VG: 88 710, 88 708 634602 3 DIN 10 10 7 Matryca dolna lower die
komplet obejmuje zawsze matryo goma i dolna 634 603 3 DIN 16 16 9 Matryca dolna lower die
Indent crimping dies
for terminals and connectors acc. to standard 634 604 3 DIN 25 25 9 Matryca dolna lower die
(DIN: 46 234, 46 341, VG: 88 710, 88 708) )
Crimping die set always consists 634605 3 DIN 35 35 9 Matryca dolna lower die
of lower and upper die 634 606 3 DIN 6:35 635 7 Matryca gérma upper dic
Matryce zagniatajace MPZ 55 Cril dies MPZ 55
Matryce zagniatajace, zacisk sze$ciokatny 6331013 10/14 AL AL 16/35 7 para pair
u f’zlz*j,‘ézél',q'qjg’gggw wg DIN 6331023 12/16 AL AL 25/50 7 para pair
- Cuwg DIN 46 235 633103 3 8 AL AL 70 7 para pair
fexagon crimping dies 633104 3 20 AL AL 95 7 para pair
or tube terminals and cable lugs -
- aluminium acc. to standard (DIN 46 329) 6332013 6/16 Cu10/70 55 para pair
- copper acc. to standard (DIN 46 235) 6332023 8/12 Cu16/35 5,5 para pair
633203 3 10/14 Cu 25/50 55 para pair
633204 3 18 Cu 95 55 para pair
633205 3 20 Cu 120 55 para pair
Matryce zagniataja zacisk Sciokatny 633301 3 6/16 10/70 7 para pair
u do miedzianych koricéwek rurowych 6333023 8/12 16/35 7 para pair
Hexagon crimping dies B
for copper tube terminals and cable lugs 6333033 10/14 50725 7 para pair
633304 3 18 95 55 para pair
6333053 20 120 5,5 para pair
Matryce zagniatajace, zacisk punktowy 633401 3 10,16,25,35 10/16/25/35 7 Matryca dolna lower die
o ziacay ilacznikow nezolowanyeh 6334023 16,25,35,50 16/25/35/50 7 Matryca dolna lovier die
omplet obejmuje zawsze matryce gorng i dolng
Indent crimping dies 6334033 6,50 6/50 9 Matryca dolna lower die
for uninsulated crimp terminals 633404 3 10,70 10/70 9 Matryca dolna lower die
All crimping die sets consist
of lower ard unper dio 633405 3 70 70 9 Matryca dolna lower die
633406 3 6-70 6-70 7 Matryca gérna upper die

W przypadku innych zastosowan skontaktuj sie z nami. Z przyjemnoscig
udzielimy wszelkich wskazowek.

For more applications please contact us. We'll be glad to help.

Twdj niezawodny partner your reliable partner
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Zagniatanie Crimping

Praska reczna HPZ 50.1 Hydraulic crimping tool

HPZ 50.1

- Hydraulic two-hand crimping tool in plastic
case, for crimping copper and aluminium
conductors with cross-sections 10—-185 mm?

- 180° rotating crimping head swivels open to
change the crimping die sets

- hydrauliczna praska dwurgczna w kasecie z
tworzywa sztucznego do zagniatania ztgczy
miedzianych i aluminiowych w zakresie
przekrojéw 10—185 mm?

- sktadana i obrotowa w zakresie 180° gtéwka
umozliwiajgca wymiang matryc

Nr art. Zakres pracy | Zakres pracy @ Sita zacisku | Dlugosé Waga walizki
Capacity Capacity Crimp force | szczypiec z praska
Length of tool | Weight of case
mm? Cu mm? Al kN mm g
630501 3 10-185 10-150 50 370 3100
—
Profil Zastosowanie Nr art. Matr)_/ce . Zakres pracy Zakres pracy
Profile Application zagniatajace Capacity Capacity
Crimping dies
mm? Cu mm? Al
Matryce zagniataj zacisk szesciokatny 630201 5 K6/K16-7 10+70 50
3 @ | Cuwg DIN 46 2351 g
Al wg DIN 46 329 630 202 5 K8/K 127 16+35 10+25
P 630 203 5 K10/K 14-7 25+50 16+35
Hexagon crimping dies
for copper terminals/connectors (DIN 46 235) and 630 204 5 K185 95
z Z aluminium terminals/connectors (DIN 46 329) 630206 5 K 205 120
630 207 5 K 22-5 150
Profil Zastosowanie Nr art. Matryce_ Zakres pracy Zakres pracy
Profile Application zagniatajace Capacity Capacity
Crimping dies
mm? sm* mm? se**
Matryce zagniatajace, zacisk okragty 6301035 R18 95 120
do wykonywania zacisku na aluminiowych i 6301045 R 20 120 150
miedzianych kablach sektorowych
L 630107 5 R 10 25 35
Rounding dies
for rounding copper and aluminium sector conductors 6301085 R14 50 70
630 109 5 R12 35 50
6301105 R16 70 95

*sm kabel sektorowy wielozytowy

*%

se kabel sektorowy jednozytowy

sector cable with multi-strand conductors sector cable with single-strand conductors
Profil Zastosowanie Nr art. Matryce Przekréj przewodu
Profile Application zagniatajace Capacity
Crimping dies
mm?
Matryce zagniatajace, zacisk WM
do koncowek kablowych i facznikéw zblizonych do 6304015 W 10/70 10+70
normy DIN 630402 5 WM 16/35 16+35
Crimping dies, WM-style
for terminals and connectors similar to standard (DIN) 630 4035 WM 25/50 25+50
Matryce zagniatajace, zacisk punktowy 630 307 5 D6 6
do zigczy i tgcznikéw wg DIN 46 234
i . 630 308 5 D10 10
[E Indent crimping dies
for terminals and connectors acc. to standard 6303095 D16 16
(DIN 46 234)
6303105 D25 25

W przypadku innych zastosowan skontaktuj sie z nami. Z przyjemnoscig
udzielimy wszelkich wskazéwek.
Wszystkie te wktadki mozna stosowac réwniez do hydraulicznego
urzadzenia zaciskowego z akumulatorem APZ 50 (strona 88-89).

A
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For more applications please contact us. We'll be glad to help.

All these crimping dies can also be used for the
battery crimping tool APZ 50 at page 88-89.




Praska reczna HPZ 80.1

- hydrauliczna praska dwureczna

do zagniatania ztgczy miedzianych

i aluminiowych w zakresie
przekrojéw 10—400 mm?

- sktadana i obrotowa w zakresie 180°
gtéwka umozliwiajgca wymiane matryc

Hydraulic crimping tool

HPZ 80.1

- Hydraulic two-hand crimping tool in plastic

case, for crimping copper and aluminium
conductors with cross-sections 10—400 mm?

- 180° rotating crimping head swivels open to

change the crimping die sets

Nr art. Zakres pracy | Zakres pracy @ Sita zacisku | Dlugosé Waga walizki
Capacity Capacity Crimp force | szczypiec z praska
Length of tool | Weight of case
2
mm? Cu mm? Al kN mm g
6328015 10-400 10-300 80 600 9400
- W "
Mo ] N ]
___ 5 r i 71 | }
Profil Zastosowanie Nr art. Matryce Zakres pracy Zakres pracy
Profile Application zagniatajace Capacity Capacity
Crimping dies mm? Cu mm2 Al
Matryce iataj zacisk szesciokatny 6321245 K 6/80 10
Cuwg DIN 46 235 i
ZZ e e g 6321255 K 8/80 16
P . 6321265 K 10/80 25 16
Hexagon crimping dies
for copper terminals/connectors (DIN 46 235) and 6321275 K'12/80 35 25
aluminium terminals/connectors (DIN 46 329) 6321285 K 14/80 50 35
6321295 K 16/80 70 50
6321305 K 18/80 95 70
6321315 K 20/80 120
Profil Zastosowanie Nr art. Matryce Zakres pracy Zakres pracy
Profile Application zagniatajace Capacity Capacity
Crimping dies mm? sm* mm? se**
Matryce zagniatajace, zacisk okragty 632 204 5 R10/80 10
do wykonywania zacisku na aluminiowych i
[E Z] miedzianych kablach sektorowych 6322055 R16/80 16
Rounding dies 632206 5 R 25/80 25 35
for rounding copper and aluminium sector conductors 632 207 5 R 35/80 35 50

*sm  kabel sektorowy wielozytowy

sector cable

with multi-strand conductors

*k

se kabel sektorowy jednozytowy

sector cable with single-strand conductors

Profil Zastosowanie Nr art. Matryce Przekréj przewodu
Profile Application zagniatajace Capacity
Crimping dies e
Matryce zagniatajace, zacisk WM
do koricéwek kablowych i facznikéw zblizonych do 6324045 WM 10/80 10
normy DIN 632405 5 WM 16/80 16
Crimping dies, WM-style
for terminals and connectors similar to standard (DIN) 632 406 5 WM 25/80 25
Matryce zagniatajace, zacisk punktowy 632304 5 D 10/80 10
do zigczy i tgcznikéw wg DIN 46 234
- . 632 305 5 D 16/80 16
[E Indent crimping dies
for terminals and connectors acc. to standard 632 306 5 D 25/80 25
(DIN 46 234)
632 307 5 D 35/80 25

W przypadku innych zastosowan skontaktuj sie z nami. Z przyjemnoscig

udzielimy wszelkich wskazéwek.

Wszystkie te wktadki mozna stosowac réwniez do hydraulicznego

urzadzenia zaciskowego z akumulatorem APZ 80 (strona 88-89).

Twdj niezawodny partner your reliable partner

For more applications please contact us. We'll be glad to help.
All these crimping dies can also be used for the
battery crimping tool APZ 80 at page 88-89.
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Zagniatanie Crimping

Ekstraktory do ztaczy Insertion and removal
toczonych tools for turned plug
contacts

- narzedzie do demontazu i montazu ztgczy - Assembly tool for inserting and removing
toczonych w obudowie turned contacts in multi-pole plug housings

- ksztalt narzedzia dopasowany do ztgcza - Design configured for the respective
i matrycy crimp connection and die

- dostosowany do wtyku i gniazda - Configured for the respective plug and housing

Nr art. Zastosowanie Dlugosé | Waga
Applications Length | Weight
mm g

ILME - CDF / CDM HTS - HND 113 32 A

(1
— -G Harting - 0915000
R T— NP 0s | 0800504 Contact - HD @ 1,6 Phonix - HCD - s |32 A
‘ ' 92,55 Wieland - ztacza / contact pin @ 1,6
(@ ILME - CDDF 42, CDDM 42,
T TR )\ Mo | 5003 CDF 15, CDM 15 1223 A

I ! 92,55

‘ 26 ﬂgm 580 085 4 g]:h‘ F[ S 680 055 4 HTS - HDM ztgcza / contacts 121 30 A
' 121

93,27
02,87
' N HTS - HVT @ 2,4
H———D-C 00604 | Conatt. MC 525 n |m |
f 113 | gﬁ;g Wieland - ztacza / contact pin @ 2,5
Erﬂg M 680 071 4 KD ’J E 680071 4 HTS - HAN 113 33 A
113 | 05,28
‘ 74.8
,H <] ILME - CXFA / CXMA @ 3,6
—E‘mm 680 090 4 bez sprezyny - without spring 137 34 E
- 5 137 T T g Harting - 0932000
o I lLME - CDFA / CDFD / CDMA / CDMD
Q|| o HTS - HMD Harting 0915000

—- it o )ﬁl < 680 100 4 Contact- HD @ 1,6 132 33 E
‘ 132 [ENEE. Phénix - HC-D

Wieland - ztgcza /contact pin @ 3,6

ILME - CCFA / CCFD / CCMA / CCMD / CQES
) l - HTS - HE Harting 0933000

— M Contact - HHB 2,5

\ 2 | ik 680 110 4 AT 6801104 Phénix - HCB 132 36 AE
‘ ‘ 04,3 Wieland - ztgcza @ 2,5 bez sprezyny
contact pin @ 2,5 without spring

E Ekstraktor do montazu Insertion tool A Ekstraktor do demontazu Removal tool

Pokazane na zdjeciu narzedzia stanowig jedynie przyktad ekstraktoréw do The tools shown here are just a representative sample.

montazu i demontazu. Many other customer-specific insertion and removal tools are available.
Wiele innych produktéw znajdziesz na stronie www.rennsteig.com. Find out more at www.rennsteig.com.

Skontaktuj sie z nami, aby dowiedzie¢ sie wiecej na temat zastosowan For special applications please contact us. We can solve your problem!

specjalnych. Rozwigzemy takze Twdj problem.
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Narzedzia odblokowujace
do wtykow ptaskich

- bezpieczne, szybkie i bezproblemowe odblokowanie
wtykow ptaskich z obudow

- zastosowanie réznych obudéw, rowniez w przypadku
gtebokich kanatow stykowych

- wykonane z bardzo wytrzymatej stali sprezynowej

- ochrona ostrza z przykrecanym zamknieciem ostony

-

Nr art. 681 729E 10

Unlocking tools
for flat connectors

- Safe, fast and problem-free unlocking of
flat connectors from housings

- For use in a variety of housings, even for deep
contact chambers

- Made of high-strength spring steel

- Blade protection through screw cap closure

Nr art. 681 719 06

Nr art. ostrze ostrze grubos¢ ostrza = szerokosc ostrza | diugos¢ catkowita Waga Nr art.
pojedyncze podwéjne Blade Thickness | Blade Width Overall length Weight ostrze zapasowe
Single Blade Double Blade T T I g Replacement Blade

681 719 04 ° 0,4 0,8 114 39,5 681 719K 04
681 719E 04 o 0,4 0,8 114 39 681 719EK 04
681 719 05 . 0,5 0,8 114 39,5 681 719K 05
681 719E 05 ° 0,5 0,8 114 39 681 719EK 05
681 719 06 L] 0,6 0,8 114 39,5 681 719K 06
681 719E 06 ° 0,6 0,8 114 39 681 719EK 06
681 719 08 . 0,8 0,8 114 39,5 681 719K 08
681 719E 08 o 0,8 0,8 114 39 681 719EK 08
681 729 04 . 0,4 1,5 114 39,5 681 729K 04
681 729E 04 ° 0,4 15 114 39 681 729EK 04
681 729 05 . 0,5 15 114 39,5 681 729K 05
681 729E 05 ° 0,5 1,5 114 39 681 729EK 05
681 729 06 . 0,6 15 114 39,5 681 729K 06
681 729E 06 o 0,6 15 114 39 681 729EK 06
681 729 08 L] 0,8 15 114 39,5 681 729K 08
681 729E 08 ° 0,8 1,5 114 39 681 729EK 08
681 729 10 L] 1,0 15 114 39,5 681 729K 10
681 729E 10 o 1,0 1,5 114 39 681 729EK 10
681 729E 12 ° 1,2 1,5 114 39 681 729EK 12

Jednostka opakowaniowa ostrzy zapasowych sktada sig z 3 ostrzy zapasowych / podwdjnych.

Pokazane na zdjeciu narzedzia stanowig jedynie przyktad narzedzi
odblokowujgcych.
Wiele innych produktéw znajdziesz na stronie www.rennsteig.com.

Skontaktuj sie z nami, aby dowiedzie¢ sie wigcej na temat zastosowan
specjalnych. Rozwigzemy takze Twdj problem.

One packaging unit consists of 3 single/double replacement blades.

The tools shown here are just representative samples.
Many other unlocking tools are available.
Find out more at www.rennsteig.com.

For special applications please contact us. We can solve your problem!

RENNSTEIG
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Zagniatanie Crimping

Narzedzie do odcinania stykéw

- Narzedzie do obrobki towaréw w postaci tasmy
do grubosci blachy 0,7 mm

- do odcinania pojedynczych stykow towaréw w
postaci tasmy

- uniwersalne zastosowanie

Nr art. 625 41551 3

Terminal cut-off tool

- Tool to separate terminals from terminal-reel/coil up

to a material thickness of 0.7 mm

- produces a clean cut of multiple terminals at once -

for more efficiency

- versatile tool, works with most

standard metal strip reels

Tool with burnished finish and 2C grips

Nr art. Wykonanie Dlugosé | Waga
Finish Length | Weight
mm g
625 41551 3 Szczypce czernione z rekojesciami dwukomponentowymi 210 1030

Lampka magnetyczna LED

- do os$wietlania ciemnych miejsc pracy

- mocowanie na narzedziu za pomoca silnych
magnesoéw

- bardzo zwarte wymiary

- czas $wiecenia ok. 24 godzin; z 2 wymiennymi
ogniwami guzikowymi (CR1220)

- mocowanie na karabinczyku

- obudowa z tworzywa sztucznego odpornego na
uderzenia

Nr art. 690 007

Magnetic LED Lamp

- For illuminating dark working areas

- Attachment to tool by means of strong magnets
- Very compact dimensions

- Approx. 24 hours of lighting, with 2 replaceable

button cells (CR1220)

- Snap-hook fastening
- Impact-resistant plastic housing

/% Narzedzia do obrobki kabli Cable & Connector Tools




Wciskarka do zlgczy

- narzedzie do montazu przewodow na szynach
i ztgczach telekomunikacyjnych

- do przewodoéw UTP i STP w zakresie $rednic
od 0,4 do 0,8 mm

- wciskanie i odcinanie w jednej operacji

- ostrze z blokadg

- haczyk do wyciagania przewodow oraz
ostrze zwalniajgce

Suwmiarka elektroniczna

- do pomiaru wysokosci i szerokos$ci zagniatania
w zakresie 0— 150 mm/0—6"“

- specjalna powierzchnia pomiarowa eliminuje
ryzyko btedow

- dokfadno$¢ odczytu 0,01 mm/0.0005¢

- nadaje sie rowniez do wszystkich typowych prac
pomiarowych wykonywanych z wykorzystaniem
suwmiarki

- duzy wyswietlacz cyfrowy, mozliwosé
przetgczenia z mm na cale

Insertion tool

- For attaching cables to strips, plugs and boards

- For UTP and STP cables with wire diameters
0.4 t0 0.8 mm

- Inserts and cuts cables in one operation

- Lockable cutter

- Integrated puller hook and unlocker

Nr art. 723 300

Digital crimp caliper

- For measuring crimp height and width
from 0-150 mm/0-6"

- Special measuring surfaces prevent errors

- Reading accuracy 0.01 mm/0.0005"

- Also suitable for all standard caliper
measurement tasks

- Generous digital display,
switchable between mm and inch

\

wysoko$¢ zagniatania
Crimp height

Nr art. 690 000 1 '

Twdj niezawodny partner your reliable partner
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Zagniatanie z wykorzystaniem dodatkowej sity Power crimping

Zagniatanie z wykorzystaniem
dodatkowej sity

Wraz z zapotrzebowaniem na przenoszenie wiekszej mocy w
réznych obszarach zastosowan mozna zauwazy¢ nasilajacy
sie trend do zagniatania zlgczy wiekszych rozmiaréw i kabli
o duzych przekrojach. Zagniatanie tego typu ztgczy szczyp-
cami recznymi jest w zasadzie nadal mozliwe, ale juz nie tak
komfortowe. Nawet jesli narzedzie zapewnia bardzo efektyw-
ne przenoszenie sity, w niektérych przypadkach zagniatanie
wymaga na tyle duzego wysitku, ze moze wywotac uszczerbek
na zdrowiu przy powtarzajgcych sie operacjach.

Dlatego w  zakresie firma  Rennste-
ig oferuje
ktére mozna elastycznie dostosowac do danego zadania czy

ilosci wykonywanych potgczen. Przede wszystkim do zasto-

zagniatania
rozwigzania wzmacniajgce przenoszong site,

sowan mobilnych opracowano elektrohydrauliczny przyrzad,
jak rowniez elektromechaniczne szczypce do zagniatania. Do
wiekszych partii produkcyjnych przeznaczone sg natomiast
pneumatyczne maszyny zagniatajgce.

Firma Rennsteig kladzie szczegdlny nacisk na mozliwosé
wymiany i kompatybilno$¢ poszczegdlnych elementéw sys-
teméw. Raz opanowany przez uzytkownika sposob dziatania
szczypiec recznych moze byé nastepnie intuicyjnie wyko-
rzystany do obstugi urzgdzenia lub maszyny do zagniatania.
Wymienne matryce i pozycjonery mozna stosowac we wszyst-
kich urzgdzeniach, co gwarantuje maksymalng elastycznosc i
zmniejsza koszty inwestycyjne.

/% Narzedzia do obrobki kabli Cable & Connector Tools

Power crimping

As crimp connections are used for ever more powerful circuitry,
contact and cable cross-sections are growing. These larger
contacts can usually be crimped manually, but it's not easy.
Even if the crimping tool gives very efficient force transfer, for
some applications the force required can cause injury to the
user’s joints in repeated use.

To address this, RENNSTEIG recommends powered crimping
tools that can be flexibly adapted to the application and
workload. For mobile use, we offer battery-powered hydraulic
and mechanical crimping tools. For larger batch use, we offer
pneumatic crimping machines.

At RENNSTEIG we pay attention to interchangeability and
compatibility, so operations learned on one of our manual
crimping tools are intuitive on a powered crimping tool or
machine. Interchangeable locators and inserts can be used
on all tools, maximizing flexibility and minimizing costs.
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Zagniatanie z wykorzystaniem dodatkowej sity Power crimping

System zagniatajac A crimping system
y gniatajacy crimping sy . —
- uniwersalny system do zagniatania ztgczy - Inter-compatible system for crimping turned b%@_
toczonych przy zastosowaniu cyfrowej techniki connections using digital 4/8 indent e
4-punktowego zagniatania dwuptaszczyznowego crimp technology ——A e
- w zaleznosci od konkretnego zadania, przekroju - Depending on the job, wire cross-section and
kabla i wielkosci partii do wykonania potgczen workload, you can use a hand crimping tool,
mozna uzy¢ szczypiec recznych, przyrzadéw lub powered crimper or crimping machine.

maszyn do zagniatania.

Nasze narzedzia zmieniajq sie Our tools grow
wraz z Twoimi potrzebami with your needs

Zagniatarka pneumatyczna CM 25-3
CM 25-3 Pneumatic Crimping Machine

Elektrohydrauliczny przyrzad do zagniatania HC 20
HC 20 hydraulic battery-powered crimp tool

Szczypce do zagniatania recznego DigiCrimp®
DigiCrimp® hand crimping tool

Wielkos¢ produkcji
Volume of production
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System zagniatajacy

- dostepnych jest kilkaset wymiennych matryc
zagniatajgcych i pozycjoneréw do réznorodnych
zastosowan

- mozna je stosowac do szczypiec recznych
oraz przyrzaddéw i maszyn do zagniatania

Szczypce do zagniatania recznego PEW 12
PEW 12 hand crimping tool

Elektromechaniczne szczypce do zagniatania E-PEW 12
E-PEW 12 battery powered crimping tool

Zagniatarka pneumatyczna CM 25-1
CM 25-1 Pneumatic Crimping Machine

A crimping system

- Several hundred interchangeable dies and locators

are available, for a vast array of applications.

- Dies and locators can be used flexibly in hand

crimping tools, powered tools and crimping
machines.

Jedna inwestycja,
wiele mozliwosci

Buy once -
use in many tools

Przyktad: matryce zagniatajgce

i pozycjonery

Example: Crimping die, locator and
contact support.

Twdj niezawodny partner your reliable partner
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Zagniatanie z wykorzystaniem dodatkowej sity Power crimping

Zagniatanie bez wysitku.
Effortless crimps.

I Zgtoszony patent I
| Patent pending |

Kompatybilne ze wszystkimi dostgpnymi matrycami
zagniatajgcymi, pozycjonerami, ogranicznikami itp., \
przeznaczone do szczypiec zagniatajgcych PEW 12

Compatible with all crimp dies, locators, wire stops etc.

for the PEW 12 hand crimping tool Nr art. 6370 0100 1

Niewymagajacy czestych przegladéw naped Zawsze widoczny stan przebiegu procesu Oswietlenie miejsca zagniatania
elektromechaniczny

Process status - always in view llluminated work area
Low-maintenance electromechanical drive
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Elektromechaniczne szczypce
zagniatajace E-PEW 12

- urzadzenie reczne z napedem elektro-
mechanicznym w technologii litowo-jonowej

- niewielkie koszty uzytkowania dzieki bezawaryjnej
pracy i dlugim odstepom migdzy przegladami

- precyzyjne ustawienie ztgcza w trybie krokowym

- bez momentu bezwtadno$ci dzieki funkc;ji
szybkiego zatrzymania silnika

- odblokowanie szczypiec w trybie awaryjnym i
funkcja zerowania

- monitorowanie przebiegu procesu zagniatania przy
pomocy wielofunkcyjnego wyswietlacza:
- stan natadowania akumulatora
- wskaznik przegladéw okresowych
- funkcja ostrzegania przed przegrzaniem /

przecigzeniem
- krotkie i kompaktowe w obszarze pracy
- niski poziom hatasu

Stabilnos¢ i wysoko$¢ umozliwiajgca ergonomiczng prace
Steady stand at an ergonomic working height

Narzedzie do montazu matryc
przymocowane bezposrednio do urzadzenia
Crimp die installation tool right

on the crimper

Przycisk zerowania i zaczep zabezpieczajacy przed
upadkiem szczypiec w czasie pracy
Reset button and lanyard ring

- Electromechanical tool with Li-lon battery

- Dependable, reliable, low-maintenance

- Precise tap positioning of contacts

- Quickstop, no over-crimping

- Emergency unlock and reset function

- Process monitoring on multifunction display

- Short, compact work area

Battery powered crimping
tool E-PEW 12

L —

- Battery charge level
- Service interval display
- Overheating/overload warning

- Low noise

Nr art. Wykonanie Waga

Finish Weight
g

E-PEW 12

6370 0100 1 Szczypce w wglizce z tadowarkg E.U (bez matryc) 4700
Tool in case with EU charger (no dies)

6370 0200 1 Szczypce w wglizce z tadowarka QB (bez matryc) 4700
Tool in case with UK charger (no dies)

6370 0300 1 Szczypce w wglizce z tadowarkg U.SA (bez matryc) 4700
Tool in case with US charger (no dies)
Szczypce w walizce z tadowarkg Australia/Oceania (bez matryc)

63700400 1 Tool in case with Australia/Oceania charger (no dies) 4700
Akumulator litowo-jonowy 12V /1,5 Ah

637000000 Lilon battery 12V / 1.5 Ah 180
Akumulator litowo-jonowy 12V /3 Ah

637000010 Lidon battery 12V / 3 Ah 400
Uchwyt stotowy do szczypiec E-PEW 12

637000570 Bench mount for E-PEW 12 5

Wysytka w walizce z tworzywa sztucznego
(500 x 420 x 125 mm).

Wyposazenie podstawowe:
- szczypce bez matrycy i pozycjonera
-akumulator i tadowarka
- klucz imbusowy
Mozliwo$¢ doposazenia zestawu w akumulator
zapasowy oraz matryce i pozycjonery dostgpne
dla serii PEW 12
(zob. str. 52-62 oraz 96-98).

Supplied in plastic case
(500 x 420 x 125 mm)

Basic equipment:

- Crimper without dies or locators

-Battery and charger

-Allen key

Available as set with spare battery, and dies and
locators to customer order from the PEW 12
(see pages 52 - 62 and 96 - 98)

Twdj niezawodny partner your reliable partner

RENNSTEIG

84
85



Zagniatanie z wykorzystaniem dodatkowej sity Power crimping

tatwa i wydajna obrobka ztaczy.
Easy power plug crimps.

Glowica do zagniatania,
Nr art. 6753 0000 6

Crimping unit Art. No. 6753 0000 6

-

L
Szybkowymienna gtowica do 4-punktowego Precyzyjna regulacja za pomocg pokretta Wielofunkcyjny wyswietlacz cyfrowy,
zagniatania dwuptaszczyznowego do réznych ustawienia w mm, calach lub
zastosowan Precise setting by adjustment knob wedtug MIL/SAE AS22520
Quick-change 4/8 indent crimping units Multifunctional digital display, with settings
for various applications shown in mm, inches or selector positions

acc. to MIL/SAE AS22520
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Elektrohydrauliczny przyrzad

zagniatajacy HC 20

- przyrzad reczny z napedem elektrohydraulicznym
do zagniatania toczonych zlgczy meskich i zehskich

- sita zacisku 20 kN
- cykl zaciskania 2,8 s

- jedno fadowanie akumulatora pozwala na wykonanie

ok. 300 potgczen przy srednim obcigzeniu
- czas fadowania w technologii litowo-jonowej
< 30 min

- mozliwo$¢ zastosowania gtowic 4-punktowego

zagniatania dwuptaszczyznowego
- glowica obrotowa w zakresie 360°

- regulacja trzpieni zagniatajgcych z doktadnoscia

do 1/100 mm
- kontrola stanu zuzycia
- funkcja ponownej kalibraciji

Szczegotowe informacje na temat pozycjoneréw
na stronie 48 - 51 oraz na www.rennsteig.com

See page 48 - 51 for detailed information on locators
or go to www.rennsteig.com

Wyposazenie przyktadowe
Sample set

Battery-powered hydraulic
crimp tool HC 20

86
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ore S
- Electro-hydraulic Li-lon battery-powered tool )
for crimping turned male and female contacts P
- 20 kN pressure s
- 2.8 second crimp cycle
- One battery charge lasts for about 300 crimps
with average load
- Recharge in under 30 minutes
- Takes 4/8 indent crimping units
- 360° swivel head
- Indent positioning precision to 1/100 mm
- Wear monitoring
- Recalibration function
Nr art. Wykonanie Profil Zakres pracy Waga
Finish Profile Capacity Weight
mm? AWG g
Korpus narzedzia w walizce z tadowarkg EU (bez glowicy zagniatajacej)
670001001 Tool in case with EU charger (without crimping unit) 4200
Korpus narzedzia w walizce z fadowarkg GB (bez gtowicy zagniatajacej)
670002001 Tool in case with GB charger (without crimping unit) 4200
Korpus narzedzia w walizce z tadowarkg USA (bez gtowicy zagniatajgcej)
670003001 Tool in case with US charger (without crimping unit) 4200
6700 0400 1 Korpus narzedzia w walizce z tadowarkg Australia/Oceania (bez gtowicy zagniatajgcej) 4200
Tool in case with Australia/Oceania charger (without crimping unit)
Gtowica zagniatajgca ze standardo-
6753 0000 6 ‘é’r“’n“::)“nrzplﬁg'am' zagniatajacymi 0,14-6,0 | 26-10 1060
with standard indents
Gtowica zagniatajgca z trzpieniami
zagniatajgcymi wg MIL/SAE AS22520
6756 0000 6 Crimping unit with indents acc.to 014-60 | 26-10 1060
MIL/SAE AS22520
Akumulator litowo-jonowy 12V / 1.5 Ah
637000000 Lilon battery 12V / 1.5 Ah 180
Akumulator litowo-jonowy 12V / 3 Ah
637000010 Li-lon battery 12V / 3 Ah 400
Uchwyt stotowy do przyrzadu HC 20
67000001 0 Bench mount for HC 20 400

Pozostate gtowice do zagniatania dostgpne na zapytanie
Other replaceable crimping units on request

Wysytka w walizce z tworzywa sztucznego
(500 x 420 x 125 mm).

Wyposazenie podstawowe:
- korpus narzedzia bez gtowicy zagniatajgcej i pozycjonera
-akumulator i tadowarka
- 2 klucze imbusowe
Mozliwo$¢ doposazenia zestawu w inne, zamawiane
oddzielnie, glowice do zagniatania.

Supplied in plastic case
(500 x 420 x 125 mm)

Basic equipment:

- Tool without crimping unit or locators

-Battery and charger

-2 Allen keys

The case provides space for crimping units, but these must
be ordered separately.

Twdj niezawodny partner your reliable partner

Przekréj 4-punktowego zagniecenia
dwuptaszczyznowego
Cross-section of a 4/8 indent crimp
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Zagniatanie z wykorzystaniem dodatkowej sity Power crimping

Bezproblemowe zaciskanie
duzych przekrojow.
Crimping of large diameters -
easy and effortless.

Nr art. 6320 800 1

Gtlowica dociskowa z zamknigciem sktadanym, Whbudowana dioda LED do o$wietlania miejsca Zmienna predko$¢ do ustawiania narzedzia
obracana o 360° pracy Variable speed for positioning of the tool
Crimping head with snap closure, rotates 360° LED for illuminating the work area
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Hydrauliczne urzadzenie Battery-powered hydraulic crimp tools
zaciskowe z akumulatorem APZ 50 /APZ 80
APZ 50 / APZ 80
- bardzo szybka praca dzieki dwustopniowej pompie - extremely quick processing due to a two-stage hydraulic pump
hydraulicznej - 360° revolving head with quick opening and closing
- glowica z szybkim zamknigciem, obracana o 360° - integrated pressure relief valve, false pressings cause no
- wbudowany zawo6r nadcisnieniowy, réwniez w damage at tool or dies
przypadku nieprawidtowego dociskania narzedzie lub - Li-lon Battery 18V / 3Ah
wktadki nie ulegajg uszkodzeniu - Charger 18V-230V, also available as 18V-120V US version
- Akumulator litowo-jonowy 18 V / 3Ah - 3 years or 20000 work cycles warranty
- Ladowarki 18 V-230 V, dostepne réwniez w wersji - manual return in every position possible
amerykanskiej 18 V-120 V - LED battery status display

- Gwarancja na 3 lata lub 20 000 cykli roboczych

: zli iecie w kazdej pozycji .
mOZ“VYe_ reczn.e cofnigcie . 1 pozye) Nr art. Zakres pracy | Zakres pracy | Sita zacisku Wymiary (szer. | Waga
- Wskaznik poziomu natadowania akumulatora LED Capacity Capacity Crimp force xwys. x gt.) Weight
Size (Ixhxw)
mm? Cu mm? Al kN mm g
APZ 50
6300 500 1 10-185 10-150 50 329x331x75 4300
APZ 80
6320 800 1 10-400 10-300 80 384x331x75 5600

Wysytka w walizce z tworzywa
sztucznego
(570 x 450 x 110 mm)

Wyposazenie podstawowe:
- korpus narzedzia bez matrycy
- akumulator i tadowarka
-Pas do noszenia
- Pudetko z tworzywa sztucznego
do przechowywania wktadek
zaciskowych

Mozliwo$¢ doposazenia zestawu
w inne, zamawiane oddzielnie,
gtowice do zagniatania.

Nr art. 6300 500 1

Supplied in plastic case
(570 x 450 x 110 mm)

Basic equipment:

- Tool without crimping dies
-Battery and charger

-Carrying strap

- Plastic box for storing cimping dies

The case provides space for
crimping units, but these must be
ordered separately.

Nrart. 6320 800 1

W tych narzedziach mozna stosowac wszystkie dostepne wktadki zaciskowe In these tools can be used all available crimping dies
hydraulicznych recznych szczypiec zaciskowych HPZ 50.1 (strona 74) of the Hydraulic hand crimping tools HPZ 50.1 (page 74) or
lub HPZ 80.1 (strona 75). HPZ 80.1 (page 75).

Twdj niezawodny partner your reliable partner RENNSTEIG




Zagniatanie z wykorzystaniem dodatkowej sity Power crimping

Wykonywanie potaczen
zagniatanych produkcji seryjnej.
High-volume crimping.

Model CM 25-1
z matrycg zagniatajacg

Model 25-1
with crimp insert

Obrotowa matryca Precyzyjna regulacja wymiaru zagniatania Licznik wykonanych potgczen

Turnable dies Fine adjustment of crimping dimension Crimp counter
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Zagniatarka pneumatyczna
CM 25

- kompaktowe, niewymagajgce konserwacji
urzgdzenie stolowe w réznych wariantach

- sita zacisku 25 kN

- ci$nienie robocze 6 bar

- zuzycie powietrza 0,75 | / skok roboczy

- wigcznik reczny lub nozny

- nézKi z regulacjg wysokosci

- dzieki szybkiemu i tatwemu montazowi stanowi
idealne rozwigzanie do matych i $rednich serii
produkcyjnych

Model CM 25-3
do tulejek cienkosciennych

- glowica zagniatajagca do izolowanych
i nieizolowanych tulejek cienkosciennych w zakresie
przekrojéw od 0,08 mm? do 10 mm?

- czworokatny profil zgniotu
z 4 profilowanymi powierzchniami zagniatajgcymi

- samoczynne dostosowanie do rozmiaru tulejki

- regulowany pozycjoner do tulejek izolowanych

Model CM 25-3
do zlgczy toczonych

- do zagniatania toczonych ztgczy meskich
i zenskich

- wymienne gtowice do 4-punktowego zagniatania
dwuptaszczyznowego, dostepne réowniez
z trzpieniami wgh MIL/SAE AS22520

- stopniowa regulacja trzpieni zagniatajacych
w zakresie 0,01mm, cyfrowy odczyt i ustawienie
wartosci

- wzorzec kontrolny do sprawdzania poprawnosci
ustawien wyjsciowych narzedzia

- elektroniczna kontrola stanu zuzycia
z funkcjg ostrzegania

- mozliwo$¢ wyboru réznych funkgji ustawief (mm,
cale, ustawienia zgodnie z MIL/SAE AS22520)

- zagniatarka kompatybilna z r6znymi pozycjonerami
(zob. str. 48 — 51)

Pneumatic
Crimping Machines CM 25

- Compact, maintenance-free tabletop machine

in several variants

- Crimping force 25 kN

- Operating pressure 6 bar

- Air requirement 0.75 | per working stroke
- Hand or footswitch

- Adjustable leg height

- Fast, simple retooling, ideal for small

to medium-size runs

Model CM 25-3
for ferrules

- Crimp unit for insulated and uninsulated

0.08 mm2 to 10 mm? ferrules

- Square crimp shape with 4 profiled jaws
- Self-adjusts to the desired ferrule size
- Adjustable insertion aid for insulated ferrules

Model CM 25-3
for turned contacts

- For crimping turned male and female contacts
- Interchangeable 4-indent units, also available

for contacts acc. to MIL/SAE AS22520

- Indent settings in 0.01 mm increments,

with digital setting and readout

- Go - no-go gauge for checking basic

calibration

- Electronic wear monitoring with warning

function

- Setting functions in mm, inch or positions

acc. to MIL/SAE AS22520

- Compatible with numerous locators

(see pages 48 - 51)

Twdj niezawodny partner your reliable partner
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Zagniatanie z wykorzystaniem dodatkowej sity Power crimping

Zagniatarka pneumatyczna
CM 25

- zagniatarka do najczesciej stosowanych matryc i
pozycjoneréw systemu zagniatajgcego PEW 12
(zob. od str. 52)

- obrotowy w zakresie 360° uchwyt matryc
zagniatajacych

- precyzyjne ustawienie wysokosci zagniatania
przy pomocy nakretki regulacyjnej na suwaku

Model CM 25-1

- zagniatarka uniwersalna

- skok roboczy 6 mm - zagniatanie bez
ostony zabezpieczajacej

- skok roboczy 14 mm - zagniatanie z
automatyczng ostong zabezpieczajgca

Model CM 25-2

- zagniatarka specjalna do obrébki ekranowanych
modutowych tgcznikéw wtykowych znanych
producentéw, takich jak Hirose (TM 11/TM 21),
Telegartner (MP 8), Yamaichi, Drahtex, Molex,
AMP, Tyco itd.

- Konstrukcyjnie maszyna jest zaprojektowana tak,
ze zacisk izolacyjny, zacisk ekranujacy, zacisk
odcigzajacy i zacisk stykowy sg wykonane w
jednej wkiadce zaciskowej.

Model CM 25-5

- zagniatarka z przesuwng szufladg

- ztacze i kabel umieszczane
w dolnej, otwartej sekcji urzadzenia

- mocowanie kabla zapewniajgce bezpieczenstwo
podczas pracy

Pneumatic
Crimping Machines CM 25

- For most of the PEW 12 inserts and locators

(from page 52)

- 360° turnable die holder
- Fine adjustment of crimp height

by adjustment nut at the press ram

Model CM 25-1

- All-purpose machine
- 6 mm stroke operation without safety closure
- 14 mm stroke with automatic safety closure

Model CM 25-2

- Crimping machine specialized for the

processing of shielded modular plug
connectors of well-known manufacturers, such
as Hirose (TM 11/TM 21), Telegartner (MP 8),
Yamaichi, Drahtex, Molex, AMP, Tyco a.s.o.

- The machine is designed in such a way

that the insulation crimp, shielded crimp,
strain relief crimp and the contact crimp are
processed in the same crimping die.

Model CM 25-5

- Crimping machine with sliding tray
- Connector and cable are held

in the open bottom section

- Wire clamps in for safe working
- Machine crimps automatically following

- automatyczne rozpoczecie procesu zagniatania insertion
po wsunieciu kabla i ztgcza
/% Narzedzia do obrobki kabli Cable & Connector Tools




Model CM 25-6 Model CM 25-6

- zagniatarka o obnizonym skoku umozliwiajgcym - Crimping machine with reduced stroke
prace bez ostony zabezpieczajacej
- do wszystkich ztgczy wymagajacych

for working without safety closure
- Suitable for all crimped connectors

skoku ponizej 6mm requiring a stroke less than 6 mm
Nr art. Oznaczenie Zakres Wymiary (szer. | Waga
Description pracy x wys. x gt.) Weight
Capacity | Size (Ixhxw)
mm? mm kg
2 Zagniatarka CM 25-1 bez matryc zagniatajgcych
636 0251 Crimping machine CM 25-1 without dies 325x 500 280 30
g Zagniatarka CM 25-3 bez gtowicy zagniatajacej
6360253 Crimping machine CM 25-3 without crimping unit 325x 500 x 280 306
| Zagniatarka CM 25-5 z przesuwng szuflada, bez matryc zagniatajgcych
6360255 Crimping machine CM 25.5 with sliding tray, without dies 325x500x280 | 30
’ Zagniatarka CM 25-6 ze skokiem < 6 mm, bez matryc zagniatajgcych
6360256 Crimping machine CM 25:6 with < 6 mm stroke, without dies 325x500x280 | 30
Zagniatarka CM 25-3 z gtowicg do 4-punktowego zagniatania dwuptaszczyznowego 8.72, pozycjonerem standardowym i
636072331 wyswietlaczem cyfrowym 0.08-2.5 325 x 500 x 280 30.5
CM 25-3 with 4/8 indent crimping unit 8.72, standard locator and digital readout
636 0723 3 01 Glpwipa do‘zagniata‘nia 8.72z pozycjonerem ;tandardowym i wyswietlaczem cyfrowym 0.08-2.5 87 x 72 x 43 05
Crimping unit 8.72 with standard locator and digital readout
Zagniatarka CM 25-3 z glowicg do 4-punktowego zagniatania dwuptaszczyznowego 8.73, pozycjonerem standardowym i
636073331 wyswietlaczem cyfrowym 0.03-0.5 325 x 500 x 280 30.5
CM 25-3 with 4/8 indent crimping unit 8.73, standard locator and digital readout
636 0733 3 01 Glpwpa do‘zagnlata‘ma 8.73z pozycjonerem ;tandardowym i wyswietlaczem cyfrowym 0.03-05 87x 72 x 43 05
Crimping unit 8.73 with standard locator and digital readout
Zagniatarka CM 25-3 z gtowicg do 4-punktowego zagniatania dwuptaszczyznowego 8.75, pozycjonerem standardowym i
636075331 wyswietlaczem cyfrowym 0.14-6.0 325 x 500 x 280 30.6
CM 25-3 with 4/8 indent crimping unit 8.75, standard locator and digital readout
636 0753 3 01 Glpwiga do.zagniatqnia 8.75z pozycjonerem gtandardowym i wyswietlaczem cyfrowym 0.14-6.0 100 x 76 x 43 06
Crimping unit 8.75 with standard locator and digital readout
Zagniatarka CM 25-3 z gtowicg do 4-punktowego zagniatania dwuptaszczyznowego 8.76, pozycjonerem standardowym i
636076331 wyswietlaczem cyfrowym 1.5-10.0 325 x 500 x 280 30.6
CM 25-3 with 4/8 indent crimping unit 8.76, standard locator and digital readout
636 0763 3 01 GIQW@a do‘zagnlata‘ma 8.76 z pozycjonerem ;tandardowym i wyswietlaczem cyfrowym 15-10.0 100 x 76 x 43 06
Crimping unit 8.76 with standard locator and digital readout
636 084 3 Zagnlatarka CM25-3z glpwmq do zagniatania tulejek cienkosciennych 0.08-10.0 325 x 500 x 280 306
CM 25-3 with ferrule crimping unit
636 084 30 Glowica tjio z.agnia.tania tulejek cienkos$ciennych 0.08-10.0 100 x 76 x 43 06
Ferrule crimping unit
Wytgcznik nozny, opcjonalny
636 0250 29 ) ) 240 x 140 x 150 0.7
Footswitch optional
CM 25-2 z wkiadkg zaciskowg do ekranowanych fgcznikéw wtykowych TM11 — Hirose
636 30850 3 CM 25-2 with crimping dies for shielded modular plug connectors TM11 - Hirose 325x 500 x 280 30
CM 25-2 z wkiadkg zaciskowg do ekranowanych gcznikdw wtykowych MP8 — Telegartner
636 30851 3 CM 25-2 with crimping dies for shielded modular plug connectors MP8 — Telegartner 325x 500 x 280 30
CM 25-2 z wktadkg zaciskowg do ekranowanych tgcznikéw wtykowych Y-Con — Yamaichi
6363085532 | 6y 25.2 with crimping dies for shielded modular plug connectors Y-Con — Yamaichi 325x500x280 | 30
Pozostate informacje dotyczace zastosowan dostgpne na zapytanie.
Further automation applications on request
Twoj niezawodny partner your reliable partner RENNSTEIG
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Fotowoltaika Photovoltaics

Fotowoltaika

Wykorzystanie energii stonecznej do wytwarzania prgdu sta-
nowi nadal wazny aspekt stosowania odnawialnych zrodet
energii. Ciggty rozwoj coraz skuteczniejszych i tanszych kolek-
toréw stonecznych zacheca do inwestycji w systemy fotowol-
taiczne nawet w przypadku mniejszych dotacji na ten cel. W
ten sposéb mozliwe jest zmniejszenie wykorzystywania ogra-
niczonych zasobdéw paliw kopalnych, a takze dostawa energii
elektrycznej do odlegtych miejsc na catym Swiecie.

Instalacja systemu fotowoltaicznego to inwestycja na wiele
dziesiecioleci, ktdrej powodzenie zalezy przede wszystkim od
jakosci instalacji. Odporno$é na diugotrwate dziatanie ekstre-
malnych warunkéw pogodowych, jak réwniez wydajnosc¢ kabli
i potgczen majg znaczacy wplyw na skutecznos¢ instalaciji.
Optymalne potaczenie elektryczne wszystkich pojedynczych
kolektoréow stonecznych nowej instalacji odgrywa decyduja-
cg role. Kable powinny by¢ jak najkrotsze, aby obnizy¢ stra-
ty mocy. Prawidtowa obrdbka przy uzyciu narzedzi recznych
sprzyja optymalizacji juz na etapie przygotowania kabla.
Gazoszczelne, odporne na korozje i warunki atmosferyczne
potaczenia zagniatane zapewniajg stabilny przesyt energii
elektrycznej bez strat. Oferowane na rynku energii stonecz-
nej przez wielu renomowanych dostawcéw systemy potgczen
zagniatanych sg caly czas ulepszane. Profesjonalny instalator
powinien elastycznie dostosowywac sie do réznych systeméw
i by¢ w stanie zapewni¢ fachows instalacje, konserwacje i na-
prawe na miejscu.

Oferujemy w tym zakresie szerokg game narzedzi dostepnych
zaréwno pojedynczo, jak i w zestawach, ktére umozliwiajg pro-
fesjonalng obrébke réznych systeméw potgczen. Z naszymi
rozwigzaniami systemowymi profesjonalista dostaje do reki
zroznicowane, kompleksowe i dostosowane do wymagan,
jakie niesie ze sobg ciggly rozwoj w tym zakresie narzedzia
umozliwiajgce montaz i konserwacje systemow fotowoltaicz-
nych.

/% Narzedzia do obrobki kabli Cable & Connector Tools

Photovoltaics

The use of solar energy to generate electricity is still an
important element for the implementation of
energie supplies. The continued development of more efficient
and lower-priced solar panels makes investments in photovoltaic
systems attractive, even in case of decreasing state subsidies.
This helps reduce the use of finite fossil fuels, and is also
important as a way to generate electricity in very remote areas.

renewable

The installation of a photovoltaic system is an investment for
several decades, whose return depends very much on the quality
of the installation work. Long-term resistance to extreme
weather, and the efficiency of the wiring and connections, are
major factors in the performance of a solar array. All individual
solar panels need to be properly connected, meaning short wire
routing to minimize conduction losses, and good connections.
The professional processing using hand tools offers possibilities
of workflow optimization also in the field of cable prefabrication.
Gas-tight, corrosion-proof and weather-resistant crimps help
ensure minimal losses and good energy transmission even
after years of use. Crimp connection systems are offered by
many well-known solar manufacturers, and are constantly being
further developed. Professional installers need to keep up with
these developments, and must be able to install, maintain and
repair solar systems to manufacturer specifications.

To help installers do this, we offer a wide selection of tools,
singly and in kits, that enable professional work with solar
connector systems and which are subject to continuous further
development. Our system solutions give professionals a
comprehensive, high-performance, up-gradable toolkit for
installing and maintaining today‘s and tomorrow's photovoltaic
systems.
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Fotowoltaika Photovoltaics

Precyzyjne i trwate
potaczenia w systemach
fotowoltaicznych.

For precise, durable
solar connections.

Nr art. 624 1193 3 1

Matryca zagniatajgca, wymienna
(przyktad zastosowania: do ztaczy MC 4)

Interchangeable crimp die
(Sample application for MC-4 connectors)

Pozycjoner, wymienny
(przyktad zastosowania: do ztgczy MC 4)

Interchangeable locator
(Sample application for MC-4 connectors)
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Szczypce zagniatajace
typu Crimp System PEW 12 PEW 12
for solar connections

do zlgczy fotowoltaicznych

Crimp System Tool

Nr art. Zakres zastosowania Zakres pracy Producent ztacza = Matryce Pozycjoner Profil
Range of applications Capacity | Contact zagniatajace Locator Profile
i manufacturer Die set
Szczypce Szczypce Matryce | Pozycjoner
czemione | chromo- | zagnia- | Locator
Tool JLane tajace
burnished | 100! Die set
chrome 2
plated mm
624570 3 ° ° Multi-Contact
do for ,MC 4*
62457031 ° ° ° 2,5
4
62457030 . 6 %
624 570 0 01 .
624 1193 3 [} ° Multi-Contact
do for ,MC 4“
624119331 ° . ° 4
6
624119330 ° 10 %
6241193001 .
624194 3 [} ° Multi-Contact
do for ,MC 3*
62419431 [ L] [ 25
4 é
624194 30 . 6 ’3\‘)
624194001 °
624 348 3 ° ° Multi-Contact
do for ,MC 3*
62434831 ° ° ° 4
6 ’
624 348 30 o 10 ,3\6}
624 348 0 01 °
B Wieland
624 071-1 31 ° . ° 0.141,0
1,5
624 071-1 30 . 25 ﬁ
624 071 0016 o 40
624073131 ° . ° Wieland
4
624073130 . 6
10
624 071 0016 °
624 817 3 ° ° Tyco
1,5
62481731 ° . ° 25
62481730 . ‘6‘
624 817001 [}
624119431 ° ° ° Amphenol
25 Helios H4
624119430 ° 4,0
6,0+10,0
6241194001 °
Wiecej informacji na temat zastosowan na stronie www.rennsteig.com.
For more applications see www.rennsteig.com
Twdj niezawodny partner your reliable partner RENNSTEIG
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Fotowoltaika Photovoltaics

Szczypce wielofunkcyjne
CSCsolar

Szczypce przeznaczone do:

- ciecia

- zdejmowania izolacji

- zagniatania
kabli fotowoltaicznych przy uzyciu jednego
narzedzia.

Multifunction tool

CSCsolar

Tool for

- cutting,
- stripping and
- crimping

Matryce dopasowane do przekroju kabla i rodzaju
ztgcza roznych producentow - zapytaj o dostepne

rozwigzania.

[=] e =]

e

Ciecie
Cutting

Usuwanie izolacji
Stripping

Nr art. Zakres zastosowania
Range of applications
Szczypce Szczypce | Matryce
czernione | chromo- zagnia-
Tool wane tajace
burnished | 100! Die set
chrome
plated
624004 31 . .
624 004 30 °
624 004 0 01
624 006 3 1 . .
624 006 30 °
624 006 001

Zagniatanie
Crimping

Pozycjoner
Locator

of solar contacts with just one tool.

Different options are available for a
particular wire size and connector type.

Producent zacza
Contact
manufacturer

Multi-Contact
do for ,MC 4“

Multi-Contact
do for ,MC 4

Wiecej informacji na temat zastosowan na stronie www.rennsteig.com.

For more applications see www.rennsteig.com

A

Narzedzia do obrébki kabli Cable & Connector Tools

Przyktad zastosowania: ztagcza MC4, 6 mm?
Sample application for MC4 connectors, 6 mm?

Zakres pracy | Matryce Pozycjoner
Capacity zagniatajace Locator
Die set
mm?
4
6

Profil
Profile




Klucz montazowy do
ztaczy fotowoltaicznych MC4
- do przykrecania i odkrecania potgczen kablowych

oraz do zwalniania blokady obudowy MC4
- zestaw sktada sie z dwdch narzedzi montazowych

Nr art. 690 001

Zestawy do fotowoltaiki

- walizka z tworzywa sztucznego dla profesjonalnych
uzytkownikdw wyposazona w rézne narzedzia

- mozliwos$¢ uzupetnienia matrycami i pozycjonerami
do réznych systemoéw ztgczy fotowoltaicznych
(matryce i pozycjonery na stronie 95)

- wiecej informacji na stronie www.rennsteig.com

Walizka narzedziowa
do fotowoltaiki

Walizka z tworzywa sztucznego zawiera:
- szczypce PEW 12 bez matryc i pozycjonera
- narzedzia montazowe
- mozliwo$¢ uzupetnienia 7 matrycami

i 4 pozycjonerami

Walizka narzedziowa
do fotowoltaiki

Walizka z tworzywa sztucznego zawiera:
- szczypce PEW 12 bez matrycy i pozycjonera
- nozyce do kabli D15
- szczypce do usuwania izolacji, nr art. 708 226 3
- narzedzia montazowe
- mozliwo$¢ uzupetnienia 2 matrycami
i 2 pozycjonerami

- Delivery includes 2 pcs as a set

- Kits designed for professional use

- Crimping tool PEW 12 without crimp dies

- Assembly accessories
- Up to 7 crimp dies an 4 locators can be

- Crimping tool PEW 12 without crimp dies

- Cable shears D15

- Insulation stripper Art.No. 708 226 3
- Assembly accessories

- 2 crimp dies an 2 locators can be

98
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Assembly tools for

MC4 solar connectors m

- For tightening, loosening and releasing

cable screw connections

Solar connection kits

with several tools

- Individual die sets for different solar

connector systems according to customer
(Dies and locators at page 95)

- For more information see www.rennsteig.com

Solar crimp set

Supplied in plastic case with:

or locators

added to the set by users

Nrart. 624 101 3

Solarkit

Supplied in plastic case with:

or locators

added to the set by users

Nr art. 624 105-9

Twdj niezawodny partner your reliable partner RENNSTEIG



Kable swiattowodowe Fibre optic cable

Kable swiattowodowe

Multimedia sg w dzisiejszych czasach niezbedne do ko-
rzystania z wszelkich dostepnych informacji o gospodarce
i spofeczenstwie. Nowoczesne systemy komunikacyjne
opierajg sie na transmisji sygnatow cyfrowych w postaci im-
pulséw Swietlnych przekazywanych za pomocg swiattowodéw
polimerowych lub szklanych.

Technologie swiattowodowg charakteryzuje wysoka predkosé
przesytu, niskie tlumienie, wysoka kompatybilnos¢ elektro-
magnetyczna (EMC), niewielkie rozmiary i waga.

W zaleznosci od zasiegu rozrézniamy widkna polimerowe do
zastosowan wymagajgcych duzej wytrzymatosci, np. w pojaz-
dach mechanicznych i sieciach lokalnych oraz widkna szklane
zapewniajace wysoka jakos$¢ transmisji na duze odlegtosci, np.
w telekomunikaciji.

Urzadzenia multimedialne powigzane sg za posrednictwem
ztgczy  wtykowych. optymalnej
przesylu oraz utrzymania dopuszczalnych para-

Warunkiem  uzyskania
jakosci
metréw tlumienia jest dokfadna i prawidtowa obrébka kabla
Swiattowodowego.

Potaczenia optyczne wymagajg m.in.:

- precyzyjnej obrébki zakonczenia kabla (ciecie bez pole-
rowania)

- doktadnego usuniecia izolacji na okreslong dtugos¢ bez
uszkodzen

- precyzyjnego ustawienia zigcza wzgledem kabla i izolac;ji

- bezpiecznego otwierania wigzek $wiattowodowych bez
uszkodze nia pojedynczych zyt

Firma RENNSTEIG oferuje narzedzia specjalne do ciecia,
usuwania izolacji, zagniatania, jak rowniez otwierania kabli i
wigzek Swiattowodowych.

A
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Fibre optic cable

Multimedia is an indispensable part of modern life. To cope
with the huge amounts of data this involves, data transmission
systems use polymer or glass fibre optic cables to transmit
digital signals in the form of light. These offer high transmission
rates, low damping, high electromagnetic compatibility, small
dimensions and light weight.

Polymer fibre optic (POF) cable is used for short-distance
applications requiring high strength, such as in automobiles and
local networks, while glass fibre is used for high transmission
quality across long distances, for example in telecommunications
networks.

Multimedia devices are connected by plugs. Good transmission
quality and low damping require clean, correct work with fibre

optic cable.

That means:

- Precision end cuts (cutting without polishing)

- Non-damaging insulation stripping to exact lengths

- Exact positioning of crimp connections for cables and insulation
- Safe opening of fibre bundles without damaging individual fibres

RENNSTEIG offers special tools for cutting, stripping, crimping
and opening fibre optic cables and bundles.
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Kable $wiattowodowe
Fibre optic cable




Kable swiattowodowe Fibre optic cable

Narzedzia do obrébki kabli Tools for processing
swiattowodowych POF polymer optical fibre
- specjalny spos6b cigcia umozliwia dalszg obrobke - Special cutting operation allows further
widkien bez polerowania cietej powierzchni processing of fibers without polishing
- optymalne warto$ci ttumienia zapewniajg the cut surface
najlepszg jakos¢ przesytania danych - Optimal damping values guarantee a high
- wymienne noze zapasowe dostepne data transmission quality
w réznych wykonaniach - Interchangeable cutting systems
- najwyzsza wytrzymato$é noza przy minimalnym available in different designs
zuzyciu - Highest service life of blades

with minimized wear

Nr art. Oznaczenie Dlugos¢ = Waga | opatentowanel
Description Length | Weight patented
mm g

- - I Nr art. 8002 0004 3
Szczypce do cigcia polimerowych kabli $wiattowodowych @ 1,8; 2,2 i 2,3 mm

Tool for cutting polymeric optical fibres dia. 1.8, 2.2 and 2.3 mm

8000 0001 3 Szczypce z reczng regulacjg ostrza 190 490
Tool with manual blade advance
8001 0001 3 Szczypce z nozem zapasowym 190 495

Tool with safety cutting system

Szczypce do cigcia polimerowych kabli Swiattowodowych @ 2,2 mm
Tool for cutting polymeric optical fibres, dia. 2.2 mm

8000 0002 3 ?zclzy.‘:ﬁe z "?Clzgffg‘;'“j"" ostrza 190 490
00l with manua ade advance Nr art. 8001 0001 3
8001 0002 3 Szczypce z nozem zapasowym 190 195

tool with safety cutting system

Szczypce do cigcia i usuwania izolacji polimerowych kabli $wiattowodowych @ 2,2 mm
Tool for cutting and stripping polymeric optical fibres, dia. 2.2 mm

8000 0003 3 Szczypce z reczng regulacjg ostrza 190 490
Tool with manual blade advance
; Nr art. 8001 0002 3
8001 0003 3 Szczypce z nozem zapasowym 190 495

Tool with safety cutting system

Szczypce do cigcia i usuwania izolacji polimerowych kabli Swiattowodowych, system MOST
Tool for cutting and stripping MOST system polymeric optical fibres

Szczypce z nozem zapasowym
8001 0004 3 Tool with safety cutting system 190 495
Zakres pracy @ 2.3 mm capacity dia. 2.3 mm

Szczypce z nozem zapasowym i pozycjonerem do usuwania izolacji
8002 0004 3 Tool with safety cutting system and stripping aid 190 495
Zakres pracy @ 2.3 mm capacity dia. 2.3 mm

Nr art. 8001 0003 3

/% Narzedzia do obrobki kabli Cable & Connector Tools



Safety cutting system

Nr art. Oznaczenie Dlugosé | Waga

Description Length | Weight
mm g

Szczypce do cigcia i usuwania izolacji kabli $wiattowodowych typu DUPLEX 2 x @ 2,2 mm

Tool for cutting and stripping DUPLEX cables 2 x dia. 2.2 mm

8002 0006 3 Szczypce z noiem.zapasowym i poz.yq.oner.em do usuwania izolacji 195 535
Tool with safety cutting system and stripping aid

8000000500 | NCZ zapasowy
Cutting system

Szczypce do cigcia, lia izolacji i zagni ia kabli Swiattowodowych @ 2,2 mm

Tool for cutting, stripping and crimping POF dia. 2.2 mm for Toshiba connectors

8000 4000 3 Szczypce z reczng regulacjg ostrza 180 560
Tool with manual blade advance

8001 4000 3 Szczypce z noiem_zapasowym 180 590
Tool with safety cutting system

8000 0001 00 N6z zapasowy z reczng regulacjg ostrza 100
Cutting system with manual blade advance

8000 000500 | N6z zapasowy 125

Noze zapasowe

- stosowane jako cze$¢ zamienna do wszystkich
narzedzi do obrobki polimerowych kabli
Swiattowodowych z funkcjg cigcia

- bezproblemowa wymiana noza

Nr art. 8000 0001 0 0

N6z zapasowy z reczng regulacjg ostrza
Cutting system with manual blade advance

Cutting systems

with cutting function

Nr art. 8000 000500

Noze zapasowe

- mechanizm automatycznego przesuwu ostrza
po kazdym cieciu

- réwnomierne wykorzystanie catej powierzchni

ostrza

przecinania

Twdj niezawodny partner your reliable partner

- Can be used as replacements for all POF tools

- Easy to replace by the user

- automatyczna blokada po ok. 2500 cigciach

- wskaznik pozostatej liczby cie¢

- ostona noza minimalizujgca ryzyko obrazen ciata
- najwieksze bezpieczenstwo dla uzytkownika

- automatyczne zwolnienie noza podczas

102
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| opatentowane |
| patented |

Nr art. 8002 0006 3

Nr art. 8001 4000 3

| opatentowane |
| patented |

Safety cutting system

- Automatic advancement of cutting blade through
feed mechanism after each processed cut

- Even usage of entire blade surface

- Cutting system blocks automatically after
about 2500 cuts

- Integrated display area of cuts remaining

- Safety cover for cutting blade to minimize risk
of injuries — highest protection for user

- Automatic release of blade
during the cutting process

RENNSTEIG



Kable swiattowodowe Fibre optic cable

Szczypce do zagniatania
ztaczy swiattowodowych

- specjalne reczne szczypce zagniatajgce do
ztgczy Swiattowodowych serii HFBR

- dokfadne ustawienie ztgcza

- pozycjoner z wbudowanym ogranicznikiem

Szczypce do zagniatania 4-pun-
ktowego dwuptaszczyznowego
PEW 8.72 do polimerowych kabli
$wiattowodowych @ 2,2 mm

- specjalne szczypce zagniatajgce do zastosowan
przemystowych

- mozliwo$¢ dopasowania szczypiec i pozycjonera
do réznych ztgczy zagniatanych

- precyzyjne ustawienie ztgcza

- pozycjoner obrotowy w zakresie 360°

B

Szczypce do zagniatania 4-pun-
ktowego dwuptaszczyznowego
PEW 8.71 do polimerowych ka-
bli Swiattowodowych @ 2,3 mm

- specjalne szczypce zagniatajgce do ztgczy systemu
,MOST" stosowanych w przemysle samochodowym
- specjalne gniazdo w pozycjonerze zapewnia
precyzyjne ustawienie widkien swiattowodowych
w ztgczu
- pozycjoner trwale potgczony ze szczypcami
i ustawiony fabrycznie
- dokfadne ustawienie zagniatanego zlgcza
w szczypcach przy pomocy dzwigni blokujacej

kabli $wiattowodowych

deformation of the fibres

- Special crimping tool

- Precise positioning of contact
- Locator with integrated

- Precise locator positioning
- Locator turns through 360°

- Exact positioning of the crimp connection

Bezpieczne zaciskanie bez deformacji

Secure crimping on the insulation without

Fibre Optic
Crimping Tool

for POF processing of
HFBR series contacts

fibre stop

Nrart. 619 1128 3 1

4/8 Indent Crimping Tool
PEW 8.72 for POF
dia. 2.2 mm

- Special crimping tool for industrial use
- Tool and locators can be adapted

for different crimp connections

| opatentowane |
| patented |

Nr art. 8720 0303 6

4/8 Indent Crimping Tool
PEW 8.71 for POF
dia. 2.3 mm

- Special tool for the MOST system used

in the automotive industry

- Positioning of the fibre in the contact

with a special recess in the locator

- Locator permanently factory-installed

and adjusted

using a stop lever

Nr art. 8710 0000 6

Narzedzia do obrobki kabli Cable & Connector Tools



Zestaw narzedzi do zagniatania
polimerowych kabli swiattowo-
dowych oraz ziaczy,

system MOST

Wyposazenie walizki:

- szczypce do usuwania izolacji i ciecia polimerowych
kabli $wiattowodowych @ 2,3 mm,
nr art. 8001 0004 3 lub nr art. 8002 0004 3

- szczypce do zagniatania 4-punktowego
dwuptaszczyznowego PEW 8.71
do ztgczy systemu MOST, nr art. 8710 0000 6

- wymienny néz zapasowy nr art. 8000 0004 0 0

- klucz imbusowy do zdjecia zabezpieczenia

- Stripper and cutter for polymer fibre optic

- 4/8 Indent crimping tool PEW 8.71 for MOST

- Replacement cutting system

104
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Tool Set for polymer
optical fibre and MOST
system connectors

Case contents:

cable dia. 2.3 mm Art. No. 8001 0004 3
or Art. No. 8002 0004 3

system connectors, Art. No. 8710 0000 6

Art. No. 8000 0004 0 0

- Allen key for removing shipping guard

transportowego
Nr art. Oznaczenie Waga
Description Weight
mm g
Zestaw ze szczypcami nr art. 8001 0004 3
87111000 61 Kit for POF cable dia. 2.3 with tool Art. No. 8001 0004 3 1560
8712 1000 61 Zestaw ze szczypcami nr art. 8002 0004 3 (z pozycjonerem do $ciggania izolacji) 1560

Kit for POF cable dia. 2.3 with tool Art. No. 8002 0004 3 (with stripping aid)

Nozyce do widkien z materiatu
Kevlar®

- przeznaczone wytgcznie
do cigcia wtokien Kevlar®

Nr art. 95 03 160

Szczypce do kabli swiatlowo-
dowych Microstripper 125

- przeznaczone do $ciggania izolacji
Swiattowodow szklanych

- ustawienie $rednicy usuwanej izolacji przy pomocy
statego ogranicznika

- dwa gniazda do usuwania izolacji pierwotne;j
i wtérnej

Nr art. 8007 5000 3

Kevlar® Shears

- Only for cutting Kevlar® fibres

(strain relief in glass fibre optic cables)

Fibre Optic Microstripper 125

- Designed for stripping glass fibre optic

cables 125/230 ym

- A fixed stop defines the stripping depth
- Two stripping locations permit removal

of primary and secondary coatings

RENNSTEIG

Twdj niezawodny partner your reliable partner



Kable swiattowodowe Fibre optic cable

RAUCUT | w walizce RAUCUT I kit
z tworzywa sztucznego in plastic case

- do wyjmowania witdkien $wiattowodowych
z przycietych lub nieprzycietych wigzek bez

uszkodzen

- bez niepotrzebnych cie¢ wigzki zyt
- oszczednos$¢ czasu i kosztow

- Saves costs and time

- wymienne prowadniki do nacinania wigzek - Cut length freely selectable

w zakresie srednic od 0,9 do 4,2 mm

- zastosowanie do wigzek o nieréwnej powierzchni, - Simple handling, long life
jak rowniez w skreconych przewodach

- dowolna dtugos¢ przycigcia
- stata, wysoka wydajnos¢

ciecia

- tatwe w obstudze,
wysoka trwato$é

narzedzia

- Long-lasting high cutting performance

Nr art. Wykonanie Oznaczenie Wiazka Waga

Finish Description Muttifibre Weight

buffer tube
g

Zestaw w walizce z tworzywa sztucznego z narzedziem RAUCUT |, szpatutkg, kluczem imbu-
8007 1070 6 sowym, ostrzem wymiennym, prowadnikiem kabla 1,8 /2,0/2,4/2,8/3,0/3,5/4,2

Set in plastic case includes RAUCUT | tool, spatula, allan key, spare blades,

cable guides 1.8 /2.0/2.4/28/3.0/35/4.2
8007 1090 6 0 0,9 10
8007 111060 11 10
8007 11306 0 1,3 10
8007 11506 0 15 9
8007 1160 6 0 1,6 9
8007 11806 0 1,8 9
800712006 0 chromowane Wymienny prowadnik kabla 2,0 9
8007 1230 6 0 chrome plated Interchangeable cable guides 23 85
8007 12406 0 2,4 8,5
8007 12806 0 2,8 8,5
8007 13006 0 3,0 8,0
8007 13506 0 35 7
8007 11406 0 3,9 7
8007 14206 0 4,2 7
8007 102000 Ostrze wymienne spare blade 1,3-4,2
8007103000 Ostrze wymienne spare blade 09+1,1

A
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- For stripping optical fibres in cut or uncut mini-buffer tubes without damage
- Prevents unnecessary separation of buffer tubes

- Cuts buffer tubes from 0.9 to 4.2 mm dia. with interchangeable tube guide
- Can also be used for unsmoothed buffer tubes and inside cable stranding

tatwa wymiana prowadnika
Easily interchangeable tube guide




RAUCUT Il w walizce
z tworzywa sztucznego

- do otwierania nienacietych duzych wigzek

- znaczna oszczednos$é kosztdw - nie zachodzi
ryzyko przypadkowego przeciecia wiokien

- rownolegte nacinanie ostonki wigzki

- wymienne rolki prowadzgce do ostonek wigzki
o $rednicy od 4,0 do 14,0 mm

- ptynna regulacja ostrza tngcego (ostrze okragte)
w zakresie od @ 4,0 do 14,0 mm

- wymiar ciecia okreslony przez odpowiednia rolke
prowadzaca

- wymienne ostrze tngce

- stata, wysoka jakos¢ ciecia

RAUCUT II kit
in plastic case

- For opening uncut maxi-buffer tubes
- Significant cost savings through avoidance of

unnecessary fibre separations when making lead-offs

- Parallel cut of buffer tube sleeve
- Interchangeable guide rollers for buffer tubes

dia. 4.0 to 14.0 mm

- Steplessly adjustable blade (round)

from 4.0 to 14.0 mm dia.

- Cut limited by roller guide
- Replaceable blade
- Consistent high cut quality

Nr art. Wykonanie Oznaczenie Rolka Waga

Finish Description prowadzaca Weight

Guide roller g
2

Zestaw w walizce z tworzywa sztucznego:

RAUCUT II, pokretto, klucz imbusowy, wkretak, szpatutka
8007 3030 6 (SS rolek prowadzacych @ 5 mm-3 10 mm

et in plastic case includes:

RAUCUT Il tool, toggle, spatula, allan key, screwdriver

6 guide rollers dia. 5 mm-10 mm
8007 3500 0 5 82
8007 3520 0 6 79
8007 3540 0 7 77
8007 3560 0 8 73
8007 3580 0 Aluminium 9 70
800736000 | Aluminium 10 67
8007 3620 0 11 63
8007 3640 0 VYyrpierTne rolki prowadzace do 12 57

ciecia réwnolegtego
8007 3660 0 Interchangeable guide rollers for 13 52
parallel cutting
8007 3680 0 14 47
Twdj niezawodny partner your reliable partner RENNSTEIG



Narzedzia montazowe i inne
Assembly and other tools

Rennsteig produkuje réwniez inne wysokiej jakosci narzedzia
do obrébki kabli i powigzanych z tym zastosowan. Szeroki
asortyment szczypiec, narzedzi udarowych i do dtutowania

spetnia prawie wszystkie wymagania specjalistow.

RENNSTEIG makes many other kinds of tools for wiring and
associated applications. Our wide range of pliers, cutting,
striking and prying tools meet the specialised needs of
professional tradesmen.

Nr art. 366 250 0
Przecinak do rowkéw pod przewody elektryczne
Electrician's slitting chisel

Nr art. 502 111 3
Nozyce do blachy typu Pelikan
Pelican cutter

Nr art. 503 002 3
Szczypce wykrawajgce do otworéw w listwach i korytkach kablowych
Notching pliers for cable channels

Nr art. 503 618 3
Szczypce wykrawajgce do szczelinowych kanatéw kablowych
Notching pliers for slotted cable trunks

Nr art. 502 037 6
Nozyce do rur z tworzywa sztucznego
ECO Pipe cutter for composite plastic pipe

Nr art. 210 30013
Dtuto do mtotéw elektrycznych SDS max i SDS plus
Chisels for electric hammers SDS max and SDS plus

/% Narzedzia do obrobki kabli Cable & Connector Tools

Nr art. 502 026 6
Nozyce do ciecia rur kompozytowych i rur karbowanych na karbie
Pipe cutter with protection pipe cutter and calibration arbour

Nr art. 361 256 0
Dtuto szpic
Electrician’s pointed chisel




Sanitarwerkzeuge
Schlagwerkzeuge

Spezialwerkzeuge

Werkzeuge
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Caly asortyment szczypiec, narzedzi udarowych i wtyko-
wych mozna znalez¢ w naszym 88-stronicowym ogolnym
katalogu narzedziowym. Zadzwon lub wyslij maila i zapytaj
o bezpfatny egzemplarz.

You can find our entire range of pliers, striking and shank
chisels in our 88 page general tool catalogue. Call or e-mail us
to get your free copy.

Narzedzia specjalne do zeglugi powietrznej

Na podstawie specyfikaciji klienta firma RENNSTEIG
opracowata narzedzia

specjalne do zagniatania toczonych ztgczy meskich i
zenskich na elastycznym

kablu aluminiowym. Dzieki temu mozliwe jest zagniatanie
kabla i izolacji z

najwyzszg precyzjg w jednej operaciji. Cztery wielofunkcyjne
narzedzia pokrywajg niezbedny zakres przekrojow i sg wy-
korzystywane zaréwno do produkcji, jak i konserwacji.
Wiecej informaciji znajduje sie na stronie www.rennsteig.com

Aviation tools

Based on customer’s specifications RENNSTEIG developed and
manufactured a series of special crimp tools for the termina-
tion of male and female contacts with flexible aluminium cable.
These very unique and complex tools manage the wire and
insulation crimp in one working operation with utmost precision.
Four mono- resp. multi-gauge tools cover the requested wire
ranges and are applied in the aircraft production as well as for
maintenance.

Find out more at www.rennsteig.com

Twdj niezawodny partner your reliable partner RENNSTEIG



Hamburg

Rennsteig Werkzeuge GmbH Telefon: +49 (0) 36847 / 4 41-0
Faks: +49 (0) 36847 / 4 41-14

An der Koppel 1 E-Mail: info@rennsteig.com
98547 Viernau
Niemcy www.rennsteig.com
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